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UVOd 1

Pfijima¢ GPS GP-E2 mUze doplriovat zemépisné Udaje ke snimkim
a zaznamenavat trasu, kterou se pohybujete. Pomoci dodaného
softwaru Map Utility mizete zobrazit mista, na kterych jste poridili
snimky, a trasu, po niz jste se pohybovali. Pfijima¢ mize
prostfednictvim systému GPS také nastavit Cas fotoaparatu.

Pred pouzitim

Pred pouzitim pfijimace GPS zkontrolujte, zda se v nabidce fotoaparatu
zobrazuje polozka [Nastaveni zafizeni GPS].

G AF W o Fotoaparaty, které zobrazuji
Al:ti\;;p.napéj. 1 min e naStaVeni
éaast:;[/)m/ ) Ofltgzm 5% @ Prijima¢ podporuje vSechny funkce
e e popsané v tomto navodu. Uvédomte
Zobr.rastr v hid. Zakazat si v8ak, ze fotoaparét EOS 7D
nepodporuje zaznamenavani sméru,

kterym je pfijimac¢ natocen.

Ukazka zobrazeni nabidky

Fotoaparaty, které nezobrazuiji

nastaveni

® Doplriovani zemépisnych udaji ke
snimkdm (a pfidavani informaci
0 sméru) neni béhem fotografovani
podporovano.

® K dispozici je pouze funkce pro
prabézné zaznamenavani polohy
(rezim <LOG>). Tyto informace
muZzete pozdéji pouzit k doplnéni
zemépisnych udaji ke snimkdm
v softwaru Map Utility.

Uzivatelé fotoaparatti EOS 5D Mark lll a EOS 7D

Pokud se nezobrazi polozka [Nastaveni zafizeni GPS] na fotoaparatu
EOS 5D Mark Ill nebo EOS 7D, provedte aktualizaci firmwaru
fotoaparatu na verzi kompatibilni s pfijima¢em. Po aktualizaci firmwaru
se polozZka nabidky zobrazi.

Potfebujete-li podrobné informace, obratte se na servisni stfedisko Canon.
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Funkce

Dopliiovani zemépisnych tidaji ke snimkiim a pridavani
informaci o sméru fotografovani

100-0021 (1) ® Tyto funkce podporuji fotoaparaty,
Vv jejichz nabidce se zobrazuje
poloZzka [Nastaveni zafizeni GPS].

@ Ke snimkudm, které jsou pofizeny

N35° 3400.0° v dobé&, kdy je pfijimac pfipevnén

E139° 40'49.9" d H X

i NEAT 23 l k fotcv)apargtp, jsou doplnglnyl

15 06/04/'12 06:01:39 zemépisné udaje poskytujici informace

o] poloze*1 (zemépisnou $itku,
zemeépisnou délku, nadmorskou vysku
a &as fotografovani (UTC*2)).

® Mista, kde byly snimky doplnéné
0 zemépisné Udaje pofizeny, Ize
zobrazit na virtualni mapé v pocitaci.

o Ke snimkum Ize také doplnit
informace o sméru fotografovani
uréené pomoci digitalniho kompasu
pfijimace (pouziva magneticky sever)
(s vyjimkou fotoaparatu EOS 7D).

*1: Urcité podminky pfi cestovani nebo urcita nastaveni pfijimace mohou zpUsobit
pfidani nepresnych informaci o poloze ke snimkdm.

*2: Koordinovany svétovy ¢as (Coordinated Universal Time, zkratka UTC) je
v podstaté shodny s greenwichskym stfednim ¢asem.

Zaznamenavani tras procestovanych s prijimacem

® Vrezimu pribézného zaznamenavani
polohy (str. 16) pfijima¢ pofizuje a uchovava
zaznamy s informacemi o poloze bodli na
trase, po niz se pohybujete. Trasu Ize
zobrazit na virtualni mapé.
® Zaznamy Ize také pouzit k pozdéjSimu
doplnéni zemépisnych Udaju ke snimkdm.
* Urcité podminky pfi cestovani, urgita mista nebo
nastaveni pfijimace mohou zpusobit pfidani
nepfesnych informaci o poloze ke snimkim.




Funkce

Nastaveni ¢asu fotoaparatu

@ Tuto funkci podporuji fotoaparaty, v jejichz nabidce se zobrazuje
polozka [Nastaveni zafizeni GPS], s vyjimkou fotoaparatu EOS 7D.

o Cas fotoaparatu Ize nastavit pomoci signal(i GPS. U fotoaparatu
EOS-1D X se provede vysoce pfesné nastaveni s hranici chyby
priblizné +£0,02 sekundy vzhledem k ¢asu UTC a u ostatnich
fotoaparatd s hranici chyby pfiblizné +1 sekunda.

Zobrazeni snimku na virtualni mapé

@ Mista pofizeni snimku a trasu procestovanou s pfijimacem Ize
zobrazit na virtualni mapé pomoci softwaru Map Utility, ktery se
nachazi na dodaném disku GPS Receiver Solution Disk.

[T

B2

Mapova data © 2012 ZENRIN

Doplnéni zemépisnych tidaji ke snimkim v pocitaci

= — ® Ke snimkum Ize doplnit informace

' ~ 0 poloze zaznamenané v rezimu
priabézného zaznamenavani polohy
(str. 16). Zemépisné udaje Ize doplnit
ke snimkdm typu JPEG a RAW
(soubory s pfiponou CR2) pofizenym
fotoaparaty EOS (str. 11).




Kontrola obsahu baleni

Ulozné pouzdro Pfenosné pouzdro

Propojovaci kabely

PFiblizné 25 cm Pr|bl|zne 1,5m

GPS Receiver GPS Receiver Navod k pouziti Letak
Solution Disk Instruction Manuals (tato pfirucka) s informacemi
(software) Disk o predpisech

Ulozné pouzdro a pienosné pouzdro

Pfed pouzitim ulozného pouzdra vlozte pfijima¢ do pfenosného
pouzdra, abyste zabranili jeho poskrabani. Do ulozného pouzdra Ize
také umistit propojovaci kabely.

Pripojeni kabelt

® Pokud se v nabidce fotoaparatu EOS zobrazuje polozka [Nastaveni
zafizeni GPS], pouzijte propojovaci kabel o délce 25 cm nebo 1,5 m.

® Pro pfipojeni pfijimace k fotoaparatu EOS 7D pouzijte kabel o délce
25 cm. Tento kabel pouzijte také pfi pfipevnéni pfijimace
k volitelnému drzaku pfisluSenstvi AB-E1 (str. 28).

® Kabel o délce 1,5 m pouzijte k pfipojeni pfijimace k fotoaparatu,
pokud je pfijima¢ umistén v dodaném pfenosném pouzdre.
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Konvence pouzité v tomto navodu s

Vyznam symboli

@) : Upozornéni umoziujici predejit potizim pfi fotografovani.
@ : Doplrikové informace.

(str.**): Cisla referenénich stranek s dal$imi informacemi.

lkony a oznaceni ovladacich prvku pfijimace a nastaveni pouzité

v tomto navodu odpovidaji ikonam a oznacenim na fotoaparatu

a prijimaci.

Zakladni predpoklady

® U vSech operaci uvedenych v tomto navodu se pfedpoklada, ze vypinace
napajeni fotoaparatu i pfijimace jsou presunuty do polohy <ON>.

@ V tomto navodu je jako pfiklad pro obrazky a obrazovky pouZit
fotoaparat EOS 5D Mark Ill. Uvédomte si, Ze obrazovky zobrazené
na vasem fotoaparatu mohou byt odli$né, v zavislosti na pouzitém
modelu fotoaparatu.

@ Windows je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka
spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a v dal$ich zemich.

® Macintosh je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Apple
Inc. v USA a dalSich zemich.

® Google™, Google Maps™ a Google Earth™ jsou ochranné
znamky spoleénosti Google Inc.

@ Software Map Utility pouziva aplikaci Google Maps™ k zobrazeni
snimkl a procestovanych tras na mapé.

@ VSechny ostatni nazvy spole¢nosti a znacek v tomto navodu
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
prislusnych vlastniku.



Oznaceni

Pojistny kolik upeviiovaci patice Kontakty

Indikator vyhledavani
signalu

<ON>: Viypina¢ napajeni /
<LOG>: Pfepinac
prubézného
zaznamenavani polohy
Indikator baterie

Kryt prostoru
pro baterii

Zajistovaci packa
upevriovaci patice

Tlacitko spousté




Vlozeni baterie messssssssssssssssss——

VloZte jednu baterii LR6 velikosti AA nasledujicim zplsobem.

Otevrete kryt.

® Posurite kryt prostoru pro baterii ve
sméru znazornéném Sipkami
a otevrete jej.

Vlozte baterii.
@ Vlozte baterii zapornym pdlem
napred a zcela ji zasunte.

3 Zavrete kryt.

® Zavfete kryt a posunte jej ve sméru
znazornéném Sipkami.

Zivotnost baterie

Pfijimac Ize s novou alkalickou baterii LR6 velikosti AA a vychozimi
nastavenimi pouzivat po dobu pfiblizné 39 hodin (na zakladé zpusobu
méfeni stanovenych spolednosti Canon). Zivotnost baterie se lii

v zavislosti na intervalu uréovani polohy pro zjistovani informaci

o poloze a také na podminkach pro pfijem signalu GPS (str. 19).

0 Pouziti jiného typu baterii LR6 velikosti AA neZ alkalickych mlze zpUsobit
nespravny dotyk baterii z divodu nepravidelného tvaru jejich kontakta.

|§| Lze také pouzit baterie Ni-MH a lithium-iontové baterie LR6 velikosti AA.



Pripevnéni a sejmuti pfijimace m———
Prijimac Ize bud pfipevnit pfimo k fotoaparatu, nebo jej muzete nosit
s sebou v pfenosném pouzdfe.

"L 560
BATT.OPEN>

1 PFipevnéte pfijimac.
® Vypnéte pfijimac.
® Zasunte upeviovaci patici pfijimace
zcela do sanék pro prislusenstvi.

—
o

T 2 Zajistéte prijimac.

BATT.OPENY

— ® Posurite zajiStovaci packu
upeviovaci patice doprava.
P Zajistovaci packa zasko€i na misto.

3 Sejméte prijimac.
® Vypnéte pfijimac.
@ Stisknéte uvolnovaci tlacitko
a soucasné posurite zajistovaci
packu upevnovaci patice doleva
a sejméte pfijimac z fotoaparatu.

0 ® Pred pfipevnénim nebo sejmutim pfijimace se vzdy ujistéte, zda je
vypnuty.
® Pfipevnéni pfijimace pfimo k fotoaparatu znemozni pouziti vestavéného
blesku fotoaparatu nebo externi zableskové jednotky. Chcete-li pouzivat
blesk, ponechejte pfijima¢ v pfenosném pouzdfe a pfipojte jej
k fotoaparatu dodanym kabelem o délce 1,5 m nebo pfipevnéte pfijimaé
k drzaku pfisluenstvi AB-E1 (prodava se samostatné, str. 28).
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Zapnuti pfijimace meesssssssssss——

Kontrola urovné nabiti baterie
Zkontrolujte Uroven nabiti baterie pomoci
indikatoru <BATT.>.

o Blika pomalu : Uroven nabiti je

v poradku
e Blika rychle :Zbyva malo energie
® Nesviti : Vyménte baterii

Poloha <ON>

® Po presunuti do této polohy pracuje prijima¢ pouze
s fotoaparaty EOS, v jejichz nabidce se zobrazuje polozka
[Nastaveni zafizeni GPS].

® Ke snimkum, které jsou pofizeny v dobé, kdy je pfijimac pfipevnén
k fotoaparatu, jsou doplnény zemépisné udaje poskytujici informace
o poloze (zemépisnou Sifku, zemépisnou délku, nadmorskou vysku
a Cas fotografovani).

® Ke snimkdm Ize také doplnit informace o sméru fotografovani
ur¢ené pomoci digitadlniho kompasu pfijimace.

Poloha <LOG>

® Pokud je prepinac v této poloze, prijimac pofizuje a uchovava zaznamy
s informacemi o poloze bodt na trase, po niz se pohybujete.

® Trasu Ize zobrazit na virtualni mapé. Zaznamy Ize také pouzit
k pozdéjSimu doplnéni zemépisnych udaju ke snimkdam.

@ Doplnit zemépisné udaje po vyfotografovani pomoci informaci pofizenych
v rezimu prubézného zaznamenavani polohy Ize ke snimkidm typu JPEG
a RAW (soubory s pfiponou CR2) pofizenym fotoaparaty EOS.

e Timto zplUsobem lze pozdéji doplnit zemépisné udaje také
k soubordm film(, pokud pouzivate fotoaparaty, v jejichz nabidce se
zobrazuje polozka [Nastaveni zafizeni GPS] (s vyjimkou fotoaparatu
EOS 7D).

@ Pokud je pfijima¢ pfipevnén nebo pfipojen k fotoaparatu, jenz
zobrazuje polozku nabidky [Nastaveni zafizeni GPS], bude doplfiovat
zemépisné udaje ke snimkim, jakmile budou vyfotografovany, a bude
pravidelné zaznamenavat informace o poloze. Ke snimkim Ize také
doplnit informace o sméru fotografovani.

*Fotoaparat EOS 7D nepodporuje doplfiovani informaci o sméru fotografovani.
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Vyhledani signalil GPS messsssssssssmas

Chcete-li vyhledat signaly GPS, pfeneste pfijima¢ mimo budovu na
misto, kde je pfimy vyhled na oblohu, a zaméfte jej smérem nahoru.
Horni stranu pfijimace nezakryvejte rukou ani jinym objektem.

‘ PFesunutim vypinace napajeni do polohy
L0G <ON> nebo <LOG> spust'te automatické
@gﬁ vyhledavani signalti GPS. Chcete-li
O zkontrolovat stav vyhledavani, sledujte
I EAE blikani ¢erveného indikatoru <GPS>.

Blika rychle:

Signal neni jesté vyhledan
Blika pomalu:

Signal je vyhledan

I:Eﬁ] Vyhledani signalu (je signalizovano pomalym blikanim) po zapnuti pfijimace
trva za pfiznivych podminek pfiblizné 30 az 60 sekund.

Blikani po vyhledani

Indikator pfijimace blikne kazdé 3 sekundy nebo kazdych 6 sekund.

V rezimu blikani po 6 sekundach, prestoze indikator blika podle potfeby
kazdych 6 sekund, aby se Setfila energie baterie, jsou funkce GPS
stejné jako v bézném rezimu blikani po 3 sekundach.

lkona <[> fotoaparatu

Pokud je pfijima¢ pfipevnén nebo pfipojen k fotoaparatu, jenz zobrazuje
polozku nabidky [Nastaveni zafizeni GPS], stav signalu GPS se take
zobrazi na panelu LCD nebo displeji LCD fotoaparatu (str. 14).

lkona <[> blika:  Signal neni jesté vyhledan
lkona <[l > trvale sviti: Signal je vyhledan

*Ikona <[dH> se zobrazi pouze v pfipadé, Ze pfijima¢ komunikuje s fotoaparatem.
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Vyhledani signald GPS

o Mista se Spatnym pokrytim signalem GPS

P¥i Spatném pokryti signalem GPS, jako napfiklad na nasledujicich mistech,

se informace o poloze nemusi zaznamenat nebo se mohou zaznamenat

nepfesné informace.

@ V budovach, v podzemi, blizko budov, v udolich, v tunelech nebo v lesich

® V blizkosti vysokonapétovych elektrickych vedeni nebo mobilnich
telefonud pracujicich v pasmu 1,5 GHz

® Pokud se pfijimac nachazi v taSce nebo cestovnim zavazadle

@ P¥i cestovani pres odliSna prostredi

@ Dokonce i na dal$ich mistech mGze pohyb satelitt GPS naru$ovat
dopliiovani zemépisnych Udaju a zpusobovat chybéjici nebo nepresné
informace o poloze. Informace mohou také udavat, Ze fotoaparat byl
pouzivan na jiném misté, prestoZe fotografujete stale na stejném misté.
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Vyhledani signalt GPS
|

Zobrazeni informaci GPS

Pokud je pfijima¢ pfipevnén nebo pfipojen k fotoaparatu, v jehoz
nabidce se zobrazuje polozka [Nastaveni zafizeni GPS], zkontrolujete
informace GPS nasledujicim zplsobem.

G AF = WM o X 1 Vyberte polozku [Nastaveni

seruez e
Aut.vyp.napdj. 1 min zarizeni GPS]
:)astLC[/{ o Oﬁ\/ugz/.nmo ® Na fotoaparatu EOS-1D X a dalSich
atum/cas/pasmo E < .y . Y Ne
2 Cettina modelech, které zobrazuji nasledujici
Zobrrastrv hid.  Zakézat obrazovku, nastavte polozku
[ZaFizeni GPS] na moznost [Povolit]

a poté vyberte polozku [Nastaveni
zarizeni GPS].

Nastaveni zafizeni GPS

Nastven eGP 2 beerte Qoloiku [Zobraz.
Auto. nast. €asu  Zakazat informaci GPS]

Natzs0vanilakilialzace/poz ce » Zobrazi se podrobné informace GPS.
Digitalni kompas Povolit

Zemép. Sitka N30°30°30.0"
Zemép. délka W30°30°30.0"
Nadm. vyska 50m

Smér NE 45°
utc 01/04/2012 13:30:30
Satelitni prijem &l 30

® Na této ukazkové obrazovce udaj [Smér:
NE 45°] udava, Ze byl fotoaparat natoéen
pod uhlem 45° na severovychod.
Cas [UTC] (koordinovany svétovy ¢as) je
v podstaté shodny s greenwichskym
stfednim Casem.
Ikona <&.l> ukazuje podminky pro pfijem
signalu. Pokud se zobrazi symbol <3D>, Ize
také zaznamenavat nadmorskou vysku.
Nadmorskou vySku viak nelze
zaznamenavat, je-li zobrazen symbol <2D>.
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Dopliiovani zemépisnych udaju ke snimkum pi fotografovani mm

Pokud je pfijimac pfipevnén nebo pfipojen k fotoaparatu, jenz zobrazuje
polozku nabidky [Nastaveni zafizeni GPS], jsou ke snimkdm pfi
vyfotografovani doplnény zemépisné udaje.

Uzivatelé fotoaparatu EOS 7D

— ] o

<WFT GPS>  <CAMERA>

S jinymi fotoaparaty nez EOS 7D
stacéi vyfotografovat snimek

s prijimacem pfipevnénym

k fotoaparatu. Ke snimkim Ize také
doplnit informace o sméru
fotografovani.

Pfipojte konec kabelu ozna¢eny <WFT
GPS> do konektoru <DIGITAL >
pfijimace. Pfipojte druhy konec
kabelu, oznaéeny <CAMERA>, do
konektoru <DIGITAL > fotoaparatu.
Nepfipojujte konec kabelu
oznaceny <WFT GPS> do konektoru
<DIGITAL > fotoaparatu, mohli
byste jej poskodit.

Ke snimkdm nelze doplnit informace
o sméru fotografovani.

Doplinované zemépisné informace

Smeér

Zemépisna Sitka

Zemeépisna délka
Nadmofiska vyska

100-0021[i]

UTC G 06/04/'12 06:01:39

|§| ® Pro filmy jsou zaznamenany informace GPS ziskané v okamZiku, kdy je
zahajeno pofizovani filmu (s vyjimkou fotoaparatu EOS 7D). Uvédomte
si, Ze nejsou zaznamenavany informace o podminkach pfijmu signalu.
® Pfi pouziti pfijimace spole¢né s externim nebo vestavénym bleskem pfipevnéte
pfijimac k drzaku pfisluSenstvi AB-E1 (prodava se samostatné, str. 28).
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Zaznamenavani procestované trasy s

Po pfesunuti vypinace napdjeni do polohy
<LOG> se budou automaticky
zaznamenavat informace o poloze bodu
na trase, po niz se pfijima¢ pohybuje.
(Neni tfeba pfipojit pfijimac k fotoaparatu.)
Zaznamenané informace o poloze Ize
zobrazit na virtualni mapé. Zaznamy Ize
také pouzit k pozdéjSimu dopInéni
zemépisnych udajd ke snimkim (str. 25).

i o

Mapova data © 2012 ZENRIN

Pokud je pfijimac pfipevnén nebo pfipojen k fotoaparatu, jenz
zobrazuje polozku nabidky [Nastaveni zafizeni GPS], bude doplfiovat
zemépisné udaje ke snimkdm, jakmile budou vyfotografovany, a bude
pravidelné zaznamenavat informace o poloze. Ke snimkdm Ize také
doplnit informace o sméru fotografovani.

*Fotoaparat EOS 7D nepodporuje doplfiovani informaci o sméru fotografovani.
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Zaznamy informaci o poloze

Zaznamenavani procestované trasy

Informace o poloze pro body na trase, po niz se pfijima¢ pohybuje, jsou
zaznamenavany v pravidelnych intervalech, jak je uvedeno v tabulce
intervalt uréovani polohy. Denni zaznamy se ukladaji do samotného
pfijimace. Pocet dni, pro které mlzete ulozit zaznamy, zavisi na
intervalu ur€ovani polohy, ktery zadate prostfednictvim polozky
[Nacasovani aktualizace pozice] (str. 18). Soubory se zaznamy lze
ukladat nebo odstrafiovat pomoci dodaného softwaru Map Utility.

Po zaplnéni interni paméti pfijimace jsou nejstarsi soubory se zaznamy
prepsany novymi informacemi, jeden po druhém.

Kapacita paméti pro soubory se zaznamy podle intervalu uréovani polohy

Nacasovani Soubory se Nacasovani Soubory se
aktualizace pozice | zaznamy (pfibl.) | aktualizace pozice | zaznamy (pfibl.)
Kaz. sek. 4,5 dne Kaz. 30s 128 dntl
Kaz. 5s 23 dna Kaz. min. 128 dnti
Kaz. 10s 45 dnu Kaz. 2m 128 dntl
Kaz. 15s 68 dnl Kaz. 5m 128 dnil

*Kapacita pfi pribézném zaznamenavani polohy osm hodin denné

0.

Pokud cestujete a prenasite nebo prevazite pfijimac v taSce nebo

cestovnim zavazadle, ujistéte se, zda je oto€en pfedni stranou nahoru
a nic na ném nelezi.
o Nastavte ¢as a datum fotoaparatu co nejpresnéji. U fotoaparatt, které
podporuji asova pasma a letni ¢as, pouzijte pfislusna nastaveni pro
misto fotografovani.
® P¥i pouziti dodaného softwaru Map Utility jsou ke snimkdm doplfiovany
zemeépisné udaje porovnanim datovych/€asovych znadek
a zaznamenanych informaci o datu a ¢ase. Nespravné nastaveni data
a Gasu muze zabranit doplnéni presnych zemépisnych tdajl.

Pribézné zaznamenavani polohy také umoZzriuje dodate¢né doplnit

zemépisné Udaje ke snimkim typu JPEG a RAW (soubory s pfiponou
CR2) pofizenym fotoaparaty EOS.
® Timto zpGsobem Ize pozdéji doplnit zemépisné udaje také k souboriim
filmG, pokud pouzivate fotoaparaty, v jejichz nabidce se zobrazuje
polozka [Nastaveni zarizeni GPS] (s vyjimkou fotoaparatu EOS 7D).
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Nastaveni intervalu uréovani polohy s

Interval uréovani polohy mlzete zadat, pokud je pfijimac pfipevnén
nebo pfipojen k fotoaparatu, jenz zobrazuje polozku nabidky
[Nastaveni zafizeni GPS]. Cim jsou intervaly uréovani polohy krati,
zpUsobuji vétsi spotfebu energie baterie.

Pro fotoaparaty bez této polozky nabidky je interval uréovani polohy pfi
vychozim nastaveni kazdych 15 sekund a Ize jej zménit pomoci
dodaného softwaru Map Utility.

a A = W oo & Vyberte polozku [Nastaveni
"EEE SET UP2 wr e
Aut.vyp.napaj. 1 min zarizeni GPS]

Jas LCD Auto - %7
Datum/Eas/pasmo  01/04/'12 13:30 ® Na fotoaparatu ,EOS'1 D X a’daIS|c.I:1 .
Jazyk® Cestina modelech, které zobrazuji nasledujici
Zobr.rastr v hid. Zakazat ~
obrazovku, nastavte polozku

] [Zafizeni GPS] na moznost [Povolit]

a poté vyberte polozku [Nastaveni
zarizeni GPS].

Nastaveni zafizeni GPS

Zarizeni GPS Povolit

Nastaveni zaizeni GPS Vyberte pOIOZKU [Nacasovanl
Auto. nast. tasu___ Zakézat aktualizace pozice].
Nacasovani aktualizace pozice 3 ZVOIte éas-

KaZ. sek. KaZ. 30s
KaZ. 5s KaZ. min.

KaZ. 10s KaZ. 2m

faz. 5m
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Nastaveni intervalu uréovani polohy

Odhadovana zivotnost baterie podle intervalu uréovani polohy

Nacéasovani Zivotnost baterie Nacasovani Zivotnost baterie
aktualizace pozice (pfibl.) aktualizace pozice (pfibl.)
Kaz. sek. 10 hodin Kaz. 30s 39 hodin
Kaz. 5s 27 hodin Kaz. min. 54 hodin
Kaz. 10s 37 hodin Kaz. 2m 63 hodin
Kaz. 15s 39 hodin Kaz. 5m 92 hodin

*Pri pouziti alkalické baterie LR6 velikosti AA.

*Pfi normalni teploté (23 °C).

*Zivotnost baterie bude krat$i pfi nepfiznivych podminkach pro pfijem signalu.

*Povaha systému GPS mize byt pfi¢inou urcité proménlivosti interval( uréovani
polohy.
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Pouziti digitalniho kompasu m———

Pokud je pfijimac pfipevnén nebo pfipojen k fotoaparatu, v jehoz nabidce
se zobrazuje polozka [Nastaveni zafizeni GPS], nebo je pfipevnén

k drzaku (str. 28), je ke snimkim doplnén smér, kterym je pfijimac natocen
(s vyjimkou fotoaparatu EOS 7D).

G AF W o % 1 Vyberte polozku [Nastaveni
= zafizeni GPS].

Aut.vyp.napdj. 1 min

éast '-C[/{ — 0?;';2/.12 1330 ©® Na fotoaparatu EOS-1D X a dalSich
atum/cas/pasmo E . . . Y Ne
ke Zettina modelech, které zobrazupv nasled'l’lem )
Zobr.rastr v hid.  Zakézat obrazovku, nastavte polozku [Zafizeni
GPS] na moznost [Povolit] a poté vyberte

polozku [Nastaveni zarizeni GPS].

Nastaveni zafizeni GPS

Zarizeni GPS Povolit
FREGTET R e ————— Povolte pouziti digitalniho kompasu.

® Vyberte polozku [Digitalni kompas]
_ ) a stisknéte tlacitko <G>,
Digitalni kompas Zakazat

® \yberte moznost [Povolit] a stisknéte
tlacitko <@e)>.

Zobrazeni kompasu pri fotografovani
Kdyz fotografujete, mizete vidét, kterym smérem je fotoaparat natocen.

® Chcete-li zobrazit kompas, stisknéte
tlacitko <INFO.> nebo tlacitko <DISP.>.

® Fotoaparaty vybavené elektronickym
horizontem zobrazi kompas s horizontem.

® Kompas se také zobrazi v Zivém
nahledu nebo pfi snimani filma.

0 ©® Ke snimkiim nebude doplnén spravny smér fotografovani, dokud
fotoaparat a pfijima¢ nebudou natoCeny pfesné stejnym smérem.
® Smér neni zaznamenavan.
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Pouziti digitalniho kompasu

Kalibrace digitalniho kompasu

Zkalibrujte digitalni kompas v misté pofizovani snimka. Kalibraci kompasu
provedte také v pfipadé, Ze zobrazeny smér, kterym fotografujete, se zda
byt nespravny.

G AF W o Vyberte polozku [Nastaveni

seruez e
AV TEna zarizeni GPS].
Jas LCD Auto 5 _ &7
Datum/Cas/pasmo 01/04/°12 13:30 ® Na fotoaparatu ,EOS 1D X a,daISIC_h ,
Jazyk @ Cestina modelech, které zobrazuji nasledujici
ﬁ‘;‘s’g‘;’;‘]z"“'d LV obrazovku, nastavte polozku
[ Nastaveni zafizeniGPS | S o N .

[ZaFizeni GPS] na moznost [Povolit]

a poté vyberte polozku [Nastaveni
zarizeni GPS].

Nastaveni zafizeni GPS

Zafizeni GPS Povolit
T T 2 Nastavte polozku [Digitalni

kompas] na moznost [Povolit].

Digitalni kompas Zakazat

» Povolit
[MENU o]

Nastaveni zafizeni GPS

3 Vyberte polozku [Kalibrace
digitalniho kompasu].
@ Stisknutim tlacitka <> pfipravte kalibraci.

Auto. nast. asu Zakézat
Nacasovani aktualizace pozice
Digitélni kompas Povolit

Zobraz. informaci GPS
Kalibrace digitalniho kompasu I

® Pohybujte fotoaparatem zplsobem
znazornénym na dalsi strané.
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Pouziti digitalniho kompasu

Pohybujte fotoaparatem.

@® Pohnéte fotoaparatem do stran po
oblouku alespor 180°.

@ Pohnéte fotoaparatem nahoru a doll
po oblouku alespori 180°.

® Ototte fotoaparat po oblouku alespori
180° tak, aby byla jeho predni strana
natoCena stale stejnym smérem.

® Davejte pozor, aby vam fotoaparat
bé&hem kalibrace nespadl.

® Kroky @, @ a @ Ize provést
v libovolném poradi. Pohybujte
s fotoaparatem, dokud nebude
kalibrace dokoncena.

® Pokud neni kompas po provedeni
tohoto postupu zkalibrovan, otocte se
doprava nebo doleva a znovu
pohybujte s fotoaparatem.

Dokoncete kalibraci.

® Kdyz je kalibrace dokon&ena, zobrazi
se obrazovka oznamujici dokonéeni.

® Ackoli se tato obrazovka mlze
zobrazit, zatimco jesté pohybujete

fotoaparatem ve sméru uvedeném

v kroku 4 (©, @ nebo ®), kalibrace

byla Uspésné dokoncena.

Kalibrace digitalniho kompasu

Kalibrace digitalniho kompasu
dokonéena

0 ® Pred kalibraci z bezpec€nostnich divod(i sejméte objektiv a dalsi
pfislusenstvi.

@ Kalibraci nemusi byt mozné provést za nasledujicich podminek, protoze
digitalni kompas vyuziva geomagnetismus: ve vysokych nadmofskych
vyskach, v blizkosti magnetickych poli, v budovach s ocelovou
konstrukci nebo v podzemi. | kdyz Ize kalibraci provést, pfijima¢ nemusi
byt schopen spravné detekovat smér fotografovani.
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Nastaveni ¢asu ve fotoaparatu ze systému GPS wm

Cas ze systému GPS m(iZete nastavit, pokud je pfijimag pfipevnén
nebo pfipojen k fotoaparatu, jenz zobrazuje polozku nabidky
[Nastaveni zafizeni GPS] (s vyjimkou fotoaparatu EOS 7D).
Fotoaparat EOS-1D X provede vysoce presné nastaveni s hranici
chyby pfiblizné +0,02 sekundy vzhledem k ¢asu UTC. U dalSich
fotoaparatu je hranice pfiblizné +1 sekunda.

Vyberte polozku [Nastaveni
zarizeni GPS].
@ Na fotoaparatu EOS-1D X a dalSich
Jazyk® Cestina modelech, které zobrazuji nasledujici
obrazovku, nastavte polozku
[ZaFizeni GPS] na moznost [Povolit]
a poté vyberte polozku [Nastaveni
zarizeni GPS].

Datum/Eas/pasmo 01/04/°12 13:30

Zafizeni GPS Povolit

[ZafizeniGPS____ Povolit |
2 Vyberte polozku [Auto. nast. ¢asul.

Ao, nast, Easu b Auto.akiual. ® Vyberte pozadovanou moznost
ﬁ""‘aza‘ : a stisknéte tlagitko <G>,
astav. nyni . e s
® Moznost [Auto.aktual.] zajisti
aktualizaci ¢asu po zapnuti fotoaparatu
a prijimace a pfijeti signalu GPS.

o @ Pokud nelze pfijimat signal GPS z péti nebo vice satelitli, nastaveni

Gasu neni mozné. Moznost [Nastav. nyni] bude nedostupna.

® | kdyz je vybrana moznost [Nastav. nyni], automatické nastaveni ¢asu
nemusi byt mozné v zavislosti na ¢asovani vyhledavani signalu GPS.

® Pokud je polozka [Auto. nast. €asu] nastavena na moznost
[Auto.aktual.], datum a ¢as nelze nastavit ruéné prostfednictvim
polozky [Datum/€éas/pasmo] v nabidce.

@ Uprednostriujete-li variantu nezménit ¢as (napfiklad pfi pouziti funkce
[Synchron. éasu mezi fotoaparaty] s bezdratovymi pfenaseci dat rady
WFT), vyberte moznost [Auto. nast. ¢asu: Zakazat].
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Bezpecnostni opatieni pro pouziti systému GPS mm

Pri
°

24

pouziti pfijimace méjte na paméti nasledujici body.

V urcitych zemich a oblastech mGze byt pouziti systému GPS
omezeno. Z tohoto ddvodu se ujistéte, zda pouzivate systém GPS
v souladu se zakony a pfedpisy dané zemé nebo oblasti. Budte
obzvlasté opatrni pfi cestovani mimo vasi domovskou zemi.

Budte opatrni pfi pouzivani funkci GPS v mistech, kde je omezen
provoz elektronickych zafizeni.

Jiné osoby mohou byt schopné uréit vasi polohu nebo identitu pomoci
dat o poloze ve snimcich nebo filmech s doplnénymi zemépisnymi
Udaiji. Budte opatrni pfi sdileni téchto snimk( nebo souborud se
zdznamy systému GPS s jinymi osobami, napfiklad kdyz je
zverejiujete online na misté, kde je mudze spatfit mnoho dalSich osob.
PFijem signalu GPS muze trvat déle po vyméné baterie, nebo pokud
jste funkce GPS po ur¢itou dobu nepouzivali.

Nikdy neponechavejte pfijimac v blizkosti jakychkoli zafizeni
vytvarejicich silné magnetické pole, jako jsou magnety nebo
elektromotory.



Dodavany software msssssssss—

Nize je popsan software obsazeny na dodavaném disku feseni,
spolecné s pokyny pro instalaci.

GPS Receiver Solution Disk
Obsahuje software pfijimace a navody k pouziti v
| ostatnich jazycich.

Canon

Map Utility

Tento software pouziva informace o poloze zaznamenané pfijimaem
k zobrazeni mist pofizeni snimkd, smérl fotografovani a tras
procestovanych s pfijima¢em na virtualni mapé. Ke snimkam bez
zemépisnych Udaji mohou byt tyto udaje dopInény. Pokud je fotoaparat
pfipojen k pocitaci, mdzete navic ulozit soubory se zaznamy do
pocitace, zménit interval urovani polohy a odstranit zaznamy.

ImageBrowser EX

Tento software Ize pouzit k aktualizaci softwaru Map Utility.
Informace o dal$ich funkcich naleznete v navodu k pouziti softwaru
ImageBrowser EX (je dodavan jako soubor PDF).

0 K pouzivani softwaru Map Utility je nutné nainstalovat software
ImageBrowser EX.
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Dodavany software

|
Instalace softwaru

0 Tyto kroky provedte, i kdyz je jiz nainstalovana starsi verze softwaru.
(Pfedchozi verze bude podle potfeby pfepsana.)

1 Viozte disk GPS Receiver Solution Disk do pocitace.

2 Dvakrat kliknéte na ikonu jednotky CD-ROM.

® Windows: Tato ikona se zobrazi v okné [Computer/Pocitac]
nebo [My Computer/Tento pocitac].
® Macintosh: Tato ikona se zobrazi na plose.

3 Dvakrat kliknéte na soubor [Set up.exe].

4 Kiiknéte na polozku [Easy Installation/Jednoducha
instalace] a podle pokynti na obrazovce dokoncete
instala¢ni proces.
® Pokud se béhem instalace zobrazi instalaéni obrazovka pro

program ,Microsoft Silverlight”, nainstalujte program ,Microsoft
Silverlight”.

5 Kiiknéte na tlagitko [Finish/Dokongit] a vyjméte disk.
@ Instalace je nyni dokoncena.
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Dodavany software
|
[WINDOWS]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk

Zkopirujte ndvody k pouziti (soubory ve formatu PDF) uloZzené na disku do
pocitace.

1 Vlozte disk GPS Receiver Instruction Manuals Disk do jednotky CD-
ROM pocitace.

2 Oteviete okno disku.
® Dvakrat kliknéte na ikonu [My Computer/Tento pocitac] na ploSe
a poté dvakrat kliknéte na jednotku CD-ROM, do které jste vlozili disk.
Vyberte jazyk. Zobrazi se rejstfik navodu k pouziti.
0 K zobrazeni navodu k pouziti (soubory ve formatu PDF) je nutné nainstalovat aplikaci
Adobe Reader (doporucujeme novéjsi verzi). Pokud neni aplikace Adobe Reader
v pocitaci dosud nainstalovana, nainstalujte ji.

K uloZeni navodu ve formatu PDF do pocitace pouzijte funkci Save (Ulozit) aplikace
Adobe Reader.

[MACINTOSH]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk

Zkopirujte navody k pouziti (soubory ve formatu PDF) ulozené na disku do
pocitace Macintosh.

1 Vlozte disk GPS Receiver Instruction Manuals Disk do jednotky CD-
ROM pocitace Macintosh.

2 Otevrete okno disku.
® Dvakrat kliknéte na ikonu disku.
3 Dvakrat kliknéte na soubor START.html.
Vyberte jazyk. Zobrazi se rejstfik navodu k pouziti.

0 K zobrazeni navodu k pouziti (soubory ve formatu PDF) je nutné nainstalovat aplikaci
Adobe Reader (doporu¢ujeme novéjsi verzi). Pokud neni aplikace Adobe Reader
v pocitaci Macintosh dosud nainstalovana, nainstaluijte ji.
K uloZeni navodu ve formatu PDF do pocitace pouzijte funkci Save (Ulozit) aplikace
Adobe Reader.
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Pouziti drzaku (prodava se samostatné) mam

Pfipevnéni drzaku pfislusenstvi AB-E1 (prodava se samostatné)
umoznuje pouzit pfijimac¢ soucasné s externim nebo vestavénym
bleskem. Pfipevnéte fotoaparat a pfijimac k drzaku podle obrazku.
P¥i pfipeviiovani dbejte na to, aby byl fotoaparat vyrovnan s drzakem.
Dokonce i malé vychyleni zabrani zaznamenavani pfesného sméru.

Zavit pro stativ
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Technické Udaje messssss————

Kompatibilni Fotoaparaty EOS
fotoaparaty *Fotoaparaty s poloZzkou nabidky [Nastaveni zafizeni
GPS]: K dispozici jsou vSechny funkce
*Fotoaparaty bez polozky nabidky [Nastaveni
zafizeni GPS]: K dispozici je rezim <LOG>

Doplriovani Zemeépisna Sitka, zemépisna délka, nadmorska
zemgpisnych udaji ke vyska, smér, Cas (UTC) a stav pfijmu signalu
snimkdm *Fotoaparaty kompatibilni se systémem GPS: Udaje

mohou byt doplfiovany béhem fotografovani
(fotoaparat EOS 7D nepodporuje doplfiovani
informaci o sméru fotografovani)
*Ostatni fotoaparaty: K doplnéni zemépisnych udaju
Ize pouzit dodany software Map Utility, na zakladé
informaci ze zdznamu o poloze
Prijimaci frekvence 1 575,42 MHz (pasmo L1)

Interval ur€ovani polohy 1, 5, 10, 15 nebo 30 sekund nebo
1, 2 nebo 5 minut

RezZim prubézného NMEA-0813

zaznamenavani polohy Jeden soubor na den

Nastaveni ¢asu Cas fotoaparatu Ize nastavit z &asovych dat
systému GPS

Digitalni kompas TFiosy geomagneticky snimac a tfiosy snimac
zrychleni, pouzivaji se k vypoc¢tu sméru

Rozhrani Digitalni konektor pro pfipojeni jednoucelového
propojovaciho kabelu

Napéajeni Jedna alkalicka baterie LR6 velikosti AA

(jsou podporovany baterie Ni-MH a lithium-
iontové baterie)

Rozméry 54,3 x 72,9 x 44,2 mm
(SxVxH)

Hmotnost PFiblizné 81 g
*Bez baterie

Provozni teplota 0°Caz+40°C

Provozni vihkost 85 % nebo méné

Dodavany software ImageBrowser EX, Map Utility

o Veskeré Udaje uvedené v tomto navodu vychazi ze zplsobl méreni
stanovenych spole¢nosti Canon.
@ Technické Udaje a vzhled pfijimace podiéhaji zmé&nam bez pfedchoziho upozornéni.
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Bezpecnostni opatieni messsssss——

Nasledujici bezpe€nostni opatfeni slouzi jako prevence zranéni
uzivatele &i jinych osob a poSkozeni zafizeni. Pfed pouzitim pfijimace
se s témito opatfenimi seznamte, abyste jej dokazali spravné

a bezpecné obsluhovat.

A Varovani Prevence vaznych nebo smrtelnych trazt

® Abyste predesli pozaru, nadmérnému prehfivani, iniku chemikalii a explozi,
dodrzZujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni.

» Nevkladejte kovové pfedméty mezi elektrické kontakty pfijimace, pFisluSenstvi
nebo propojovacich kabell.

» Nezkratujte, nerozebirejte, neupravujte, nezahfivejte, nepdjejte ani nespalujte
baterie. Nepouzivejte ani nenabijejte baterie, které jsou zdufené, a nepouzivejte
baterie, které nejsou uvedené v tomto navodu.

» Nepouzivejte baterie vlozené s obracenou polaritou (konce +/-).

® Baterie a pfisluSenstvi uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé nahodného
spolknuti se okamzité obratte na Iékafe. Chemikalie obsazené v bateriich mohou
poskodit Zaludek a stfeva.

e Piilikvidaci baterii izolujte elektrické kontakty paskou, abyste zabranili kontaktu

s kovovymi pfedméty nebo jinymi bateriemi, jenz mize zpUsobit pozar nebo vybuch.

® V pfipadé, Ze se baterie nadmérné zahfivaji nebo z nich vychazi kouf & dym,
okamzité je vyjméte, pfiCemz davejte pozor, abyste se nespalili. Pokraduijici
pouzivani baterii v tomto stavu mGze zpUsobit pozar nebo popaleniny.

® Nepouzivejte pfijima¢ béhem Fizeni. Hrozi nebezpeci dopravni nehody.

@ Pokud nebude pfijima¢ pouzivan po dosti dlouhou dobu, vyjméte baterii, abyste
zabranili poSkozeni nebo znecisténi jednotky.

® Nepouzivejte piijimac¢ v mistech, kde se vyskytuji hoflavé plyny. Mohlo by dojit k explozi
¢&i pozaru.

® Pokud dojde k padu prijimace a obnazeni vnitfnich souc¢asti, nedotykejte se jich.

Mohli byste si pfivodit Uraz elektrickym proudem.

o Prijimac nerozebirejte ani neupravujte. Vnitfni sou¢asti pracujici s vysokym napétim
mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

@ Neskladuijte pfijima¢ na prasnych nebo vihkych mistech. Mohli byste zplisobit pozar
nebo si pfivodit Uraz elektrickym proudem.

® Pred pouzitim pfijimace na palubé letadla nebo v nemocnici si ovéfte, zda je to na
daném misté povoleno. Elektromagnetické viny, které pfijimac¢ vydava, mohou rusit
pristrojové vybaveni letadel nebo Iékafska zafizeni.
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Bezpecnostni opatieni

|
A Upozornéni Prevence trazi a poskozeni zafizeni

® Nenechavejte piijimac¢ v automobilu za horkého pocasi nebo v blizkosti zdroje tepla.
Prijimac se mlze velmi zahiat a zplsobit popaleniny, pokud se jej dotknete.

® Nepouzivejte pfijimac, pokud je zakryty tkaninou nebo zabaleny ve tkaniné. Mohlo by
dojit k nahromadéni tepla v pfijimaci, coz by mohlo vést k jeho deformaci nebo pozaru.

o K cisténi prijimace nepouzivejte fedidla, benzen ani jina organicka rozpoustédia.
Mohlo by dojit k pozaru a ohroZeni vaseho zdravi.

® Pokud pfijima¢ spadne do vody nebo pokud do pfijimace vnikne voda ¢&i kovové objekty,
okamzité vyjméte baterii. Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Pokud jednotka nepracuje spravné, dojde k jejimu poskozeni nebo vyzaduje
opravu, obratte se na prodejce nebo servisni stredisko Canon.

Pokyny k zachazeni

S pfijimaéem zachazejte v souladu s pokyny uvedenymi v ¢asti
,Pokyny k zachazeni s fotoaparatem: Péce o fotoaparat‘ v navodu
k pouziti fotoaparatu.



Canon

PFistroj nesmi byt vystaven stékajici nebo Splichajici vodé.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu svétlu,
ohni a podobné.

Suché baterie nesmi byt dobijeny.

Pouze Evropska unie (a EHP).

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ

(2002/96/ES), smérnice o bateriich (2006/66/ES)

a/nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich

predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek
|

likvidovan s odpadem z domacnosti.

Je-li v souladu s pozadavky smérnice o bateriich
vytisténa pod vySe uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, Ze tato
baterie nebo akumulator obsahuje tézké kovy (Hg = rtut, Cd = kadmium,

Pb = olovo) v koncentraci vy$si, nez je pfislusna hodnota predepsana smérnici.
Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného sbérného mista, napf. v ramci
autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro recyklaci
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii a akumulator(.
Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni
zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky.

Vas$e spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomtze efektivnimu
vyuzivani ptirodnich zdrojd.

Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku,
obratte se prosim na mistni Ufad, organ pro nakladani s odpady, schvaleny
systém nakladani s odpady &i spole€nost zajistujici likvidaci domovniho
odpadu, nebo navstivte webové stranky
Www.canon-europe.com/environment.

(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Modely fotoaparatl a pfislusenstvi uvedené v tomto navodu jsou aktualni
k dubnu 2012. Chcete-li ziskat informace o kompatibilité s fotoaparaty

stfedisko spole¢nosti Canon.
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Bevezetés mmmmmsssssssssssss——

A GP-E2 GPS-vevbvel geotag cimkével lathatok el a felvételek és
rogzithetd a bejart utvonal. A mellékelt Map Utility szoftverrel
megtekinthet a felvételek készitésének helye és az utazas soran
megtett Utvonal. A vevd képes a GPS segitségével a fényképez6gép
idejének beallitasara is.

Hasznalat el6tt

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a fényképez6gép mendijében
megjelenik-e a [GPS-eszkoz beallitasai] elem.
A AF = W oo % A bedllitasokat megjelenité
"EEw SET UP2 - ra ” ra
Autom kikapcs, 1 perc fényképezégépek
LCD fényeré Automatikus
Datum/Id6/Zéna  01/04/'12 13:30

® A vevl tamogatja a kézikényvben
bemutatott 6sszes funkciot. Az EOS 7D
azonban nem képes rogziteni azt az
irdnyt, amerre a vevd néz.

Példa a menlikijelz6re Lo . e
A bedllitasokat meg nem jelenit6

fényképezégépek

® A képek geotag cimkézése (és az
iranyinformaciok hozzaadasa) a felvétel
készitése kdzben nem tamogatott.

® Csak a napldzasi funkcié (<LOG> méd)
érhet6 el. Ennek az informacionak a
felhasznalasaval a képek késébb a
Map Utility alkalmazasban lathatdk el
geotag cimkével.

EOS 5D Mark lll és EOS 7D gépet hasznal6 fotosok

Ha a [GPS-eszkoz beallitasai] nem jelenik meg az EOS 5D Mark I
vagy EOS 7D fényképez6gépen, frissitse a készulékszoftvert a vevével
kompatibilis verzidra. A készlilékszoftver frissitését kovetéen
megjelenik a menutelem.

A részletekért 1épjen kapcsolatba egy Canon szervizkézponttal.



Funkciok

A képek ellatasa geotag cimkével és a felvételkészités iranyanak hozzaadasa

112580 100-0021 (i} ® Azok a fényképez6gépek tamogatjak,
melyek menujében megjelenik a
[GPS-eszkoz beallitasai] elem.
o A vevdvel felszerelt fényképezdgéppel
e késziilt felvételeken megjelennek a
] “_‘_‘ helyinformaciok*' (hosszusag,
szélesség, magassag és a felvétel
készitésének idépontja (UTC*2)).
@ A geotag cimkével ellatott képek
készitésének helyszinei megtekinthetdk
a szamitégépen Iévé virtualis térképen.
® Aképek a vevd (magneses észak
szabvanyu) digitalis iranytGjébdl
szarmazo felvételkészitési irannyal is
felcimkézhetdk (kivéve az EOS 7D
esetén).

*

=

: Bizonyos utazasi koriilmények vagy vevébedllitasok esetén eléfordulhat, hogy
a képekhez pontatlan helyadatok lesznek hozzaadva.

*2: Az egyezményes vilagidé (UTC) gyakorlatilag azonos a greenwichi

kézépidével (GMT).

Bejart utvonalak naplézasa a vevével

® A naplézasi modban (16. 0.) a vevd
régziti a megtett Ut helyinformacidit.
Az utvonal megtekinthet6 egy
virtualis térképen.

@ A naplok felhasznalasaval a képek
egy késébbi idépontban is ellathatok
geotag cimkével.

* Bizonyos utazasi kérilmények, helyszinek
vagy vevdbeallitasok esetén eléfordulhat,
hogy a képekhez pontatlan helyadatok
lesznek hozzaadva.




Funkciok

A fényképezdgép idejének beallitasa

® Azok a fényképezdgépek tamogatjak, melyek menijében megjelenik a
[GPS-eszkoz beallitasai] elem, kivéve az EOS 7D fényképez6gépet.

® Afényképezdgép ideje beallithatd a GPS-jelek alapjan. Az EOS-1D X
fényképez6gép nagy pontossagu beallitasa az UTC id6hoz
viszonyitva kb. £0,02 masodperces hibahatarral térténik, mig az
egyéb fényképez&gépek hibahatara kb. +1 masodperc.

Képek megtekintése a virtualis térképen

o A felvételek készitésének helye és a vevével bejart utvonal a
mellékelt GPS Receiver Solution Disk lemezen talalhaté Map Utility
szoftver hasznalataval megtekinthet6 egy virtualis térképen.

[T

B2

Térképadatok ©2012 ZENRIN -

Képek ellatasa geotag cimkével a szamitégépen

= : — ® A képek felcimkézheték a naplézasi
' e médban (16. 0.) régzitett
helyinformaciékkal. Az EOS
fényképezdgépekkel készitett
JPEG- és RAW-képek
(fajlkiterjesztés: CR2) ellathatok
geotag cimkével (11. 0.).

Térképadatok ©2012 ZENRIN -
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Tartozéklista

V\\ L
Tarolétok Hordtaska

Csatlakozokabelek

Kb. 25 cm

GPS Receiver GPS Receiver Kezelési Szabalyokat
Solution Disk Instruction Manuals kézikdnyv tartalmazo
(szoftver) Disk (ez az Utmutatd) flizet

Tarolo- és hordtaskak

A tarolétok hasznalata el6tt helyezze a vevét a hordtaskaba, nehogy
oOsszekarcolddjon. A tarolotokban elférnek a csatlakozokabelek is.

Csatlakozékabelek

® Ha az EOS fényképezdgép menijében megjelenik a [GPS-eszko6z
beallitasai] elem, a 25 cm vagy 1,5 m hosszu csatlakozékabelt
hasznalja.

® Avevl és az EOS 7D fényképez6gép csatlakoztatasahoz hasznalja I
a 25 cm hosszu kabelt. Akkor is ezt a kabelt hasznalja, ha a vevét az
opcionalis AB-E1 tartokonzolra szereli fel (28. 0.).

® Ha a mellékelt hordtaskaban |évé vevét kivanja a
fényképez6géphez csatlakoztatni, az 1,5 m hosszu kabelt hasznalja.

5
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A kézikonyvben hasznalt jelolések m—

A szimboélumok jelentése

@) : Figyelmeztetés felvételkészitési problémak megel6zésére.
: Kiegészit6 informacio.
(**. 0.): Oldalszam tovabbi informacidk eléréséhez.
A kézikdnyvben a vevd vezérl6elemeinek és beallitasainak jeldlésére

hasznalt ikonok és jelek megegyeznek a fényképezégépen és a vevén
lathato jelekkel.

Alapfeltételek

o A kézikényvben ismertetett valamennyi miivelet esetében feltételezziik,
hogy a fényképez6gép és a vevd fékapcsoldi <ON> allasban vannak.
® Akézikdnyv abrain és képernydin az EOS 5D Mark 1l fényképezégép
szerepel példaként. A hasznalt fényképez&gép-modelltsl fliggéen

eltéréek lehetnek a fényképez&gépen megjelend képernydk.

® A Windows a Microsoft Corporation védjegye vagy bejegyzett
védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

® A Macintosh az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Egyesiilt
Allamokban és mas orszagokban.

® A Google™, a Google Maps™ és a Google Earth™ a Google
Inc. védjegyei.

® A Map Utility a Google Maps™ hasznalataval jeleniti meg a
képeket és bejart utvonalakat a térképen.

® A kézikdnyvben szereplé minden mas vallalat- és markanév
azok tulajdonosanak védjegye vagy bejegyzett védjegye.



Kezeldszervek

Rogzitétalp zaroétuskéje

Jelbefogas kijelzéje

<ON>: Fékapcsold/
<LOG>: Naplézas kapcsold
Elem kijelz6je

Elemtarté
rekesz fedele

Rogzitétalp zarokarja

Kioldégomb



Az elem behelyezése mmmmeessssssssm——

A kovetkezd modon helyezzen be egy darab AA/LR6 elemet.

Nyissa ki a fedelet.

o A fedél kinyitdsahoz csusztassa az
elemtarté rekesz fedelét az abran
lathaté médon a nyilak iranyaba.

Helyezze be az elemet.
® A negativ érintkez6vel el6refelé,
teljesen tolja be az elemet.

Csukja le a fedelet.

® Csukja le a fedelet, és csusztassa azt
a nyilakkal jel6lt iranyba.

Az elem kapacitasa

A vevd Uj AA/LRG alkalielemekkel és alapértelmezett beallitasokkal kb.
39 oran keresztll hasznalhato (a Canon tesztelési normai szerint). Az
elem kapacitasa a helymeghatarozasi idintervallumtol és a GPS-jel
er@sségétol figgben eltérsd lehet (19. 0.).

o Az alkalielemektd| eltérd tipusu AA/LR6 elemek vagy akkumulatorok
hasznalata helytelen toltést eredményezhet az érintkez6k szabalytalan
alakja miatt.

|§| NiMH és Li-ion AA/LR6 elemek is hasznalhatok.



A vevoO csatlakoztatasa és levétele mm——

A vevé6 csatlakoztathatd kdzvetlenil a fényképez6gépre, de a
hordtaskaban is hordozhato.

"L 560
BATT.OPEN>

1 Csatlakoztassa a vevot.
® Kapcsolja ki a vevét.
® A vevd rogzitétalpat teljesen tolja be
a vakupapucsba.

—
o

" oo
BATT. OPEN>

2 Roégzitse a vevét.
® Csusztassa jobbra a rogzitétalp
zarokarjat.
P A zardkar a helyére kattan.

—
s

o] 3 Vegye le a vevét.

® Kapcsolja ki a vevét.

® A kioldégomb nyomasa kdzben
csusztassa balra a rogzitétalp
zarokarjat, és vegye le a vevét a
fényképez6géprél.

LoCK»-

0 ® A vevd csatlakoztatasa vagy levalasztasa el6tt mindig kapcsolja ki azt.
® Ha a vevét kdzvetlenil a fényképez6gépre csatlakoztatja, nem
hasznalhato a beépitett vaku vagy kiilsé vakuegység. Vaku hasznalatahoz
tartsa a vevét a hordtaskaban, és csatlakoztassa azt a fényképez6géphez
a mellékelt 1,5 m hosszu kabellel, illetve csatlakoztassa a vevét az AB-E1
tartékonzolra (kulon kaphato, 28. o.).
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A vevé bekapcsolasa mssssssssssssssm——"

Az elem toltottségének ellendrzése
A <BATT.> kijelzén ellendrizze az elem
toltottségi szintjét.

@ Lassu villogas: megfelel6 szint

® Gyors villogas : alacsony toltottség
o Nemvilagit : cserélje ki az elemet

<ON> helyzet

® A vevé ebben a helyzetben csak az olyan EOS
fényképezégépekkel miikodik, melyek meniijében megjelenik a
[GPS-eszkoz beallitasai] elem.

o A vevével felszerelt fényképezdgéppel késziilt felvételeken
megjelennek a helyinformaciok (hosszlsag, szélesség, magassag
és a felvétel készitésének idépontja).

® A képek a vevé digitalis iranytijébdl szarmazé felvétel-készitési
irannyal is felcimkézhetdk.

<LOG> helyzet

@ Ha a kapcsol6 ebbe a helyzetbe van allitva, a vevo rogziti a
bejart utvonal helyinformacioéit.

® Az utvonal megtekintheté egy virtualis térképen. A naplok
felhasznalasaval a képek egy kés6bbi id6pontban is ellathaték
geotag cimkével.

o A felvételkészités utan, a napléadatok alapjan az EOS
fényképez6gépekkel fotézott JPEG- és RAW-képek (fajlkiterjesztés:
CR2) ellathatok geotag cimkével.

® Ha olyan fényképezdgépet hasznal, melynek menujében megjelenik a
[GPS-eszkoz beallitasai] elem (kivéve az EOS 7D fényképez6gépet),
ugyanigy a videofajlok is ellathatok kés6bb geotag cimkével.

® Ha a vevd olyan fényképez6gépre van felhelyezve vagy olyan
fényképez6géphez van csatlakoztatva, melyen megjelenik a
[GPS-eszko6z beallitasai] menielem, a vevé a felvételek
készitésekor geotag cimkével latja el a képeket, és bizonyos
id6kozonként naplézza a helyinforméacidkat. A képek a felvétel
készitésének iranyaval is felcimkézhetok.

*Az EOS 7D nem tamogatja a felvétel készitési irdnyanak cimkézését.
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A GPS-jelek befogasa s

A GPS-jelek befogasahoz vigye olyan kiltéri helyszinre a vevét, ahol
akadalytalan ralatas nyilik az égboltra, és iranyitsa azt felfelé. Ne tegye
a kezét vagy egyéb targyakat a vevé felsé része folé.

A GPS-jelek automatikus befogasanak

[
L0G inditasahoz kapcsolja a fékapcsolot
@g’# <ON> vagy <LOG> helyzetbe. A
ofo befogas éllapotanak ellenérzéséhez
\jﬂ figyelje a pirosan villogé <GPS> kijelz6t.

Gyors villogas:

A jel még nincs befogva
Lassu villogas:

A jel be van fogva

I:Eﬁ] A jelbefogas (melyet lassu villogas jelez) megfelel6 korilmények esetén a
vevd bekapcsolasat kdvetden kb. 30-60 masodpercig tarthat.

Villogas befogas utan

A vev6 3 vagy 6 masodpercenként villog. Annak ellenére, hogy a
jelzéfény csak 6 masodpercenként villan fel, a GPS ugyanugy mikédik,
mint amikor a jelzéfény 3 masodpercenként villan, de ilyenkor a
készllék takarékoskodik az elem kapacitasaval.

A fényképezégép <[> ikonja

Amikor a vev6 olyan fényképezdgépre van felhelyezve, vagy olyan
fényképez6géphez van csatlakoztatva, melyen megjelenik a [GPS-
eszkoz beallitasai] meniielem, a GPS-jel allapota a fényképez6gép
LCD-paneljén vagy LCD-monitoran is megjelenik (14. o.).

Villogé <{€8>: a jel még nincs befogva

Alland6 <@8>: a jel be van fogva

* A <[E€8 > ikon csak akkor jelenik meg, ha a vevé kommunikal a fényképezégéppel.
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A GPS-jelek befogasa
|

o Gyenge GPS-lefedettségii helyek
A helyinformaciék nem kerllnek régzitésre, illetve pontatlan helyszinadatok
lesznek naplézva abban az esetben, ha a GPS-lefedettség gyenge, példaul
a kovetkez6 helyeken.
® Beltéri helyszineken, fold alatt, épliletek kdzelében vagy volgyekben,
alagutakban, illetve erdékben;
® Nagyfesziltségli vezetékek vagy 1,5 GHz frekvenciatartomanyban
miikddé mobiltelefonok kdzelében;
® Amikor a vevé taskaban vagy béréndben van;
Kiilénb6z6 tajakon torténd athaladaskor;
® A GPS-miholdak mozgasa mas helyeken is zavarhatja a geotag
cimkézést, ami hianyos vagy pontatlan helyinformaciékat eredményezhet.
Az informacidk akkor is utalhatnak arra, hogy a fényképezégépet mashol
hasznaltak, ha ugyanazon a helyen késziilnek a felvételek.
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A GPS-jelek befogasa
|

A GPS-informaciok megtekintése

Ellenérizze a kdvetkez6 informaciokat, ha a vevd olyan fényképezégépre
van felhelyezve, vagy olyan fényképez&géphez van csatlakoztatva,
melynek menijében megjelenik a [GPS-eszko6z beallitasai] elem.

N 1 Valassza ki a [GPS-eszko6z

T T beallitasai] elemet.

LCD fényer Automatikus ® A kovetkezd képernyét megjelenitd
e o/tns  SLAT1213% EOS-1D X és egyéb modelleken allitsa
Képkeressiracs L TIlE a [GPS-eszkoz] beallitast
[Engedélyez] értékre, majd valassza

ki a [GPS-eszkoz beallitasai] elemet.

" GPS-eszkbzbedlitssal | 2 Valassza ki a [GPS-adatok
id6besll. megjelenitése] elemet.
P Megjelennek a részletes GPS-adatok.

GPS—-adatok megjelenitése

Szélességi fok N30°30°30.0"
Hosszusagi fok W30°30°30.0"
Magassag 50m

Irany NE 45°
utc 01/04/2012 13:30:30
Maholdvétel &l 30

® Az ezen a példaképernydn lévé
[Irany: NE 45°] azt jelzi, hogy a
fényképez6gép 45°-os északkeleti
iranyba néz.
Az [UTC] (egyezményes vilagid®)
gyakorlatilag azonos a greenwichi
kozépidével (GMT).
Az <&l> ikon a jel allapotat jelzi.
Amikor megjelenik a <3D>
szimbolum, a magassag is
rogzitheté. Ha a <2D> szimbolum
lathatd, a magassag nem rogzithetd.
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Képek geotag cimkézése felvételkészitéskor mm

Amikor a vevé olyan fényképezégépre van felhelyezve, vagy olyan
fényképez6géphez van csatlakoztatva, melyen megjelenik a
[GPS-eszkoz beallitasai] menlielem, a képek a felvételek készitésekor
el lesznek latva geotag cimkével.

® Ha nem EOS 7D fényképez&gépet
hasznal, egyszerlien készitse el a
képeket, mikdzben a vevd a
fényképez6gépre van csatlakoztatva.
A képek a felvétel készitésének
iranyaval is felcimkézhetok.

/\

EOS 7D gepet hasznalé6 fotésok

® Csatlakoztassa a kabel <WFT GPS>
felirattal ellatott végét a vevd
<DIGITAL > csatlakozojahoz.
Csatlakoztassa a kabel <CAMERA>
felirati masik véget a fényképez6gép
<DIGITAL > csatlakozojahoz.

<WFTGPS>  <CAMERA> Ne csatlakoztassa a <WFT GPS>
feliratu kabelvéget a fényképezégép
<DIGITAL> csatlakozéjahoz, mert azzal
annak meghibasodasat okozhatja.

® A képek nem cimkézheték fel a
felvétel készitési iranyaval.

A geotag cimkékkel kapcsolatos informaciok

100-0021 (i)
Irany
Szélesség
Hosszusag
] N35° 34'00.0"
Magassag E139° 40'49.9"
2im NE41° (4]
uTC I 06/04/'12 06:01:39

|§| o Videofelvételek esetén a GPS informaciok a video rogzitésének
kezdetekor keriilnek begydijtésre és rogzitésre (kivéve az EOS 7D
esetén). A jel vételi kérilményei nem kertilnek rogzitésre.
@ Ha kiilsé vagy a beépitett vakuval egylitt szeretné hasznalni a vevét,
csatlakoztassa a vevét az AB-E1 tartokonzolhoz (kiildn kaphat, 28. o.).

15



A bejart utvonal naplézasa m——

A f6kapcsol6 <LOG> helyzetbe
allitasaval a bejart atvonal
helyinformacio rogzitve lesznek magan a
vevon. (A vevét nem sziikséges
fényképez6géphez csatlakoztatni.)

A rogzitett helyinformaciok
megtekintheték egy virtualis térképen. A
naplék felhasznalasaval a képek egy
késdbbi idépontban is ellathatok geotag
cimkével (25. o.).

Golge Fs——

o [z

Térképadatok ©2012 ZENRIN -

Ha a vevd olyan fényképez6gépre van felhelyezve, vagy olyan
fényképez6géphez van csatlakoztatva, melyen megjelenik a [GPS-eszkoz
beallitasai] menielem, a vevd a felvételek készitésekor geotag cimkével
latja el a képeket, és bizonyos id6kdzonként napldzza a helyinformaciokat.
A képek a felvétel készitésének iranyaval is felcimkézhetok.

*Az EOS 7D nem tamogatja a felvétel készitési irdnyanak cimkézését.
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A bejart utvonal naplézasa

Helyinformaciokat tartalmazé naplok

A vevével bejart utvonal helyinforméacioi szabalyos idékdzonként rogzitésre
kerilnek, ahogy az a kdvetkez6 tablazatban lathaté. A napi napléok magan a
vevén keriilnek mentésre. A tarolhaté napok szama a [Poziciofrissités
idépontja] (18. 0.) bedllitasban megadott értékidl figg. A naplofajlok
mentése és torlése a mellékelt Map Utility alkalmazassal lehetséges.
Amikor a vevé belsé memdriaja megtelik, a legrégebbi napléfajlok
egyenként felllirédnak az Uj adatokkal.

A naplofijl kapacitasa a rogzitési idétartam fiiggvényében

POf;‘gp"’gﬁjsa“és Naplofajlok (kb.) P°ﬂ‘gg§;ﬁjsa"tés Naplofajlok (kb.)
Masodpercenként 4,5 nap 30 masodpercenként 128 nap
5 masodpercenként 23 nap Percenként 128 nap
10 masodpercenként 45 nap 2 percenként 128 nap
15 masodpercenként 68 nap 5 percenként 128 nap

*Kapacitas napi nyolc 6ra naplézas mellett

0 ® Amikor a vev6t utazaskor taskaban vagy bérondben szallitja, a vevé
teteje felfelé nézzen, és ne pakoljon ra semmit.

@ Olyan pontosan allitsa be a fényképezdgép idejét és datumat, amennyire csak
lehetséges. Az id6zonakat és nyari idészamitast tamogato fényképezégépeken
haszndlja a felvétel készitésének helyére vonatkozo beallitdsokat.

® A mellékelt Map Utility szoftver hasznalatakor a képek cimkézése a
fénykép datum/idé cimkéinek a naplézott datum és idé informacidinak
osszehasonlitasaval megy végbe. A datum és id6 helytelen beallitasa
pontatlan geotag cimkézést eredményezhet.

ﬁl ® A naplozasnak kdszénhetéen az EOS fényképezdgépekkel rogzitett JPEG-
és RAW-képek (fajlkiterjesztés: CR2) késébb is ellathaték geotag cimkével.
® Ha olyan fényképez6gépet hasznal, melynek menijében megjelenik a
[GPS-eszkoz beallitasai] elem (kivéve az EOS 7D fényképezdgépet),
ugyanigy a videofajlok is ellathatok késébb geotag cimkével.
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A rogzitési idotartam beallitasa m————

Amikor a vevé olyan fényképezdgépre van felhelyezve, vagy olyan
fényképez6géphez van csatlakoztatva, melyen megjelenik a [GPS-eszkoz
beallitasai] menielem, megadhaté a régzitési idétartam. A révidebb
rogzitési idétartamok a képek pontosabb helyinformaciokkal valé
cimkézését teszik lehetévé. Ez azonban gyorsabban lemeriti az elemet.
Az olyan fényképez6gépeken, melyek nem jelenitik meg ezt a
menUelemet, a rogzitési id6tartam alapértelmezés szerint 15
masodperc, mely a mellékelt Map Utility szoftverrel médosithaté.

O AF = WM o X Valassza ki a [GPS-eszkoz

"EEw SET UP2 - rowa =
Autom Kikapcs. 1 perc beallltasal] elemet.
LCD fényeré Automatikus o P P . rem
Datum/Id6/Z6na  01/04/°12 13:30 ® A kdvetkez0 képernydt megjelenitd

Nyelvéd Magyar EOS-1D X és egyéb modelleken allitsa
Képkeres6 racs Tilt

a [GPS-eszkoz] beallitast
] [Engedélyez] értékre, majd valassza ki

a [GPS-eszkoz beallitasai] elemet.

GPS-eszkoz beallitasai

PS-eszkoz Engedélyez
GPS—eszkoz bedllitésai

" GPS_eszkoz bedlitasal | Valassza ki a [Poziciéfrissités
idé6pontja] elemet.

Digitalis iranytl Tilt
kT 3 Valassza ki az id6t.
Tmp-ként 30mpként

Smp-ként 1 p-ként
10mpként 2 p-ként

15mpként 5 p-ként
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A rogzitési idétartam beallitasa

Az elem becsiilt kapacitasa a rogzitési idétartam fiiggvényében

Poziciéfrissités Az elem Poziciofrissités Az elem
idépontja kapacitasa (kb.) idépontja kapacitasa (kb.)

Masodpercenként 10 d6ra 30 masodpercenként 39 6ra

5 masodpercenként 27 ora Percenként 54 6ra

10 masodpercenként 37 6ra 2 percenként 63 ora

15 masodpercenként 39 6ra 5 percenként 92 éra

*AA/LRG alkalielemmel.

*Normal hémérsékleten (23 °C).

*Az elem kapacitasa csékken a nem megfeleld jelviszonyok kézott.
*A GPS miikddési sajatossagai eltéréseket eredményezhetnek a régzitési

id6tartamok kozott.
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A digitalis iranytli hasznalata =———

Amikor a vevd olyan fényképezdgépre van felhelyezve, vagy olyan
fényképezégéphez van csatlakoztatva, melynek menujében megjelenik a [GPS-
eszkoz beallitasai] elem, vagy allvanyra van szerelve (28. 0.), a képeken az az
irany is megjelenik, amerre a vevé tekint (kivéve EOS 7D esetén).

a A = W e & 1 Valassza ki a [GPS-eszk6z

AR IbeE beallitasai] elemet.

LCD fényert Automatikus ® A kovetkezé képerny6t megjelenitd
Datum/Id6/Z6na  01/04/°12 13:30

Nyelv® Vora] EOS-1D X és egyéb modelleken allitsa
KépkeresG racs  Tilt a [GPS-eszkoz] beallitast
[Engedélyez] értékre, majd valassza ki

a [GPS-eszkoz beallitasai] elemet.

GPS-eszkoz beallitasai

GPS—eszkoz Engedélyez
GPS—eszkoz bedllitésai

T LT T R— 2 Kapcsolja be a digitalis iranytiit.
® Valassza ki a [Digitalis iranytii] elemet,
és nyomja meg a <> gombot.
® Valassza ki az [Enged] elemet, és
nyomja meg a <> gombot.

Az iranyti megtekintése felvételkészités kozben
Felvételkészités kdzben megtekintheti, hogy a fényképezdgép milyen iranyba néz.

® Aziranytl megtekintéséhez nyomja meg
az <INFO.> vagy a <DISP.> gombot.

® Az elektronikus horizonttal felszerelt
fényképez6gépek a horizonttal egydtt
jelenitik meg az iranytit.

W,

KN

® Aziranytl éléképes vagy videofelvétel-
készitési modban is megjelenik.

0 ® Ha avevé és a fényképez6gép nem pontosan ugyanabba az iranyba néznek,
a képek nem a felvétel készitésének pontos irdnyaval lesznek felcimkézve.
® Az irany nem lesz naplézva.
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A digitdlis iranytli hasznalata

A digitalis iranytii kalibralasa

Kalibralja a digitalis iranyt(t a felvétel készitésének helyszinén. Akkor is
kalibralja az iranyt(t, ha a felvétel készitésekor megjelenitett irany
helytelennek tlinik.

a AF = WM oo % Valassza ki a [GPS-eszk6z

o, T beallitasai] elemet.

T L o A kovetkez6 képernySt megjelenité
Magyar EOS-1D X és egyéb modelleken allitsa

a [GPS-eszk6z] bedllitast

[Engedélyez] értékre, majd valassza ki

a [GPS-eszkoz beallitasai] elemet.

GPS—eszkoz beallitasai

GPS-eszkoz Engedélyez

FePsesGzbeAEsT 2 Allitsa a [Digitalis iranytii]

beallitast [Enged] értékre.
» Enged

i) = =
[MENU ]

e 3 Valassza ki a [Digitalis iranyti
kalibralasa] elemet.
@ A kalibracié elékészitéséhez nyomja
meg a <6)> gombot.

Digitalis iranytG kalibralasa

® Mozgassa a fényképez6gépet a
kévetkez6 oldalon lathaté modon.
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A digitdlis iranytli hasznalata

Digitalis iranytG kalibralasa

A digitalis iranyt( kalibralasa
befejez6dott

Mozgassa a fényképez6gépet.

@

@

Mozditsa el a fényképez&gépet
vizszintes iranyban legalabb 180
fokos szdgben.

Mozditsa el felfelé és lefelé a
fényképez6gépet legalabb 180 fokos
szdgben.

Forditsa el a fényképez6gépet
legalabb 180 fokos szdgben, mikézben
az ugyanabba az iranyba tekint.
Ugyeljen ra, hogy a kalibralas kézben
ne ejtse le a fényképez6gépet.

Az ©, @ és O lépések barmilyen
sorrendben végrehajthatok.
Mozgassa addig a fényképezdgépet,
amig a kalibracié be nem fejezédik.
Ha az iranyti ezt kdvetéen tovabbra
sincs kalibralva, testével forduljon el
jobbra vagy balra, és mozgassa ujbdl
a fényképezbgépet.

Fejezze be a kalibraciot.

A kalibracio befejezésekor megjelenik a
végrehajtasrol tajékoztatd képernyéd.
Bar ez a képerny6 akkor is
megjelenhet, amikor a
fényképez6gép még a 4. |épésben
leirt iranyban (®, @ vagy ®) mozog,
a kalibracié sikeresen befejezddott.

0 ® A biztonsag érdekében kalibracié el6tt vegye le az objektivet és az

egyéb tartozékokat.

@ Eléfordulhat, hogy a kalibracié nem lehetséges a kdvetkez6 esetekben,
mert a digitalis iranyt a fold magnesességének elve alapjan mikaodik:
nagy magassagokban, magneses mezdék kdzelében, acélszerkezetl
éplletekben vagy a fold alatt. El6fordulhat, hogy a vevé akkor sem
képes a felvétel iranyanak pontos meghatarozasara, amikor lehetséges

a kalibracio.
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A pontos ido beallitasa a fényképezogépen a GPS alapjan wem

A GPS alapjan akkor allithat6 be az id6, ha a vevé olyan
fényképezdgépre van felhelyezve, vagy olyan fényképezégéphez van
csatlakoztatva, melyen megjelenik a [GPS-eszkoz beallitasa]
menuelem (kivéve EOS 7D esetén). Az EOS-1D X fényképez&gép
nagy pontossagu beallitdsa az UTC id6hoz viszonyitva kb. +0,02
masodperces hibahatarral torténik. Az egyéb fényképez6gépek
hibahatara kb. £1 masodperc.

a A = WMo * Valassza ki a [GPS-eszk6z
Nl e beallitasai] elemet.
ANy A kovetkez6 keperny6t megjelenits
Nyelv® Magyar EOS-1D X és egyéb modelleken allitsa
a [GPS-eszkdz] beallitast

[Engedélyez] értékre, majd valassza
ki a [GPS-eszkoz beallitasai] elemet.

GPS—eszkoz beallitasai

GPS-eszkoz Engedélyez
GPS—eszkoz beallitasai

2 Valassza ki az [Autom. idébeall.] elemet.

@ Valasszon ki egy lehet&séget, és
nyomja meg a <> gombot.

® Az [Autom.friss.] a fényképez6gép
és a vevd bekapcsolasa, valamint a
GPS-jel fogadasa utan frissiti az id6t.

Beall. most

0 ® Ha a GPS-jel nem foghaté 6t vagy annal tébb miiholdrél, az idé

bedllitasa nem lehetséges. A [Beall. most] nem lesz elérhetd.

® A GPS-jel befogasanak id6zitésétél fliggéen eléfordulhat, hogy még a [Beall.
most] kivalasztasa esetén sem lehetséges az id6 automatikus allitasa.

® Amikor az [Autom. id6beall.] lehetdség [Autom.friss.] értékre van allitva, a
datum és id6 nem allithaté be kézzel a menii [Datum/idé/Z6na] elemével.

® Ha nem kivanja médositani az idét (pl. a WFT sorozat esetén a [Fényk.-
gépek kozotti szinkron] hasznalatakor), valassza ki az [Autom.
idébeall.: Tilt] lehet6séget.
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A GPS-szel kapcsolatos dvintézkedések mmmmm

A vev6 hasznalatakor vegye figyelembe a kdvetkez6 tudnivalokat.

® Bizonyos orszagokban és teriileteken a GPS hasznalata korlatozott
lehet. Emiatt a GPS-funkciét az adott orszagban vagy teriileten
érvényes szabalyozasok betartasaval hasznalja. Legyen kiildndsen
korultekinté a kulfoldi utazasok soran.

® Az olyan helyeken, ahol az elektronikus eszkézok hasznalata
korlatozva van, 6vatosan jarjon el a GPS-funkciok hasznalata soran.

® A geotag cimkével ellatott képek vagy filmek adatai alapjan masok
tudomast szerezhetnek az On tartzkodasi helyérél és
személyazonossagarol. Legyen korultekintd az ilyen képek vagy
GPS naplofajlok megosztasakor, illetve azok online kdzzétételekor,
mert azok sok mas ember szamara lathatok.

® A GPS-jelek fogadasahoz tébb idére van szlikség az elem cseréjét
koveten, vagy akkor, ha a GPS-funkciék mar hosszabb ideje nem
voltak hasznalatban.

® Soha ne hagyja a vevét er6s magneses teret létrehozé
berendezések, példaul magnesek vagy villanymotorok kézelében.
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A mellékelt szoftver meeessesesssssssm—

Az aldbbiakban olvashat6 a mellékelt lemezen talalhaté szoftverek
leirasa és azok telepitési utmutatdja.

GPS Receiver Solution Disk

A vevd szoftverét és a kezelési kézikdnyveket
| tartalmazza mas nyelveken.

Map Utility

Ez a szoftver a vevé altal rogzitett helyinformaciok alapjan egy virtualis
térképen megjeleniti a felvételek készitési helyét, iranyat, illetve a
vevd@vel bejart utvonalat. A szoftver segitségével a fel nem cimkézett
képek is allithatok geotag cimkékkel. Ezenkivil a fényképez&gép
szamitogépre csatlakoztatasakor a napléfajlok a szamitogépre
menthet6k, modosithato a rogzitési idétartam, és térolheték a naplok.

ImageBrowser EX

Ezzel a szoftverrel frissitheté a Map Ultility.
A funkcidk leirasahoz olvassa el az ImageBrowser EX kezelési
kézikdnyvét (PDF-dokumentumként mellékelve).

0 A Map Utility hasznalatahoz telepiteni kell az ImageBrowser EX alkalmazast.
25



A mellékelt szoftver
|

A szoftverek telepitése

0 Akkor is kdvesse ezeket a Iépéseket, ha mar telepitve van a szoftver valamely
korabbi verzidja. (A korabbi verziét a rendszer sziikség esetén fellilirja.)

1 Helyezze be a GPS Receiver Solution Disk lemezt a
szamitégépbe.

2 Kattintson duplan a CD-ROM ikonra.
® Windows: Az ikon a [Computer/Szamitégép] vagy
[My Computer/Sajatgép] helyen jelenik meg.
® Macintosh: Ez az ikon az irbasztalon jelenik meg.
3 Kattintson duplan a [Set up.exe] elemre.

4 Kattintson az [Easy Installation/Egyszerti telepités]
elemre, és a telepitési miivelet végrehajtasahoz kdovesse
a képernyén megjelené utmutatasokat.
® Ha a telepités k6zben megjelenik a ,Microsoft Silverlight”
telepitési képernydje, telepitse a ,Microsoft Silverlight” szoftvert.

5 Kattintson a [Finish/Befejezés] gombra, és vegye ki a lemezt.
o A telepitése ezzel befejezédik.
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A mellékelt szoftver

1
[WINDOWS]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk
A PDF-formatumu kezelési kézikonyveket masolja a lemezrél a szamitogépre.

1 Helyezze be az GPS Receiver Instruction Manuals Disk CD lemezt a
szamitégép CD-ROM-meghajtéjaba.

2 Nyissa meg a lemezt.

o Kattintson duplan az asztal [My Computer/Sajatgép] elemére,
majd duplan kattintson arra a CD-ROM-meghajtéra, amelybe
behelyezte a lemezt.

Vaélassza ki a nyelvet. Megjelenik a kezelési kézikonyvek targymutatoja.

0 A kezelési kézikényv (PDF-formatumu) f&jljainak megtekintéséhez telepitett Adobe
Reader sziikséges (a legujabb verzio javasolt). Ha még nem telepitette a szamitégépre
az Adobe Reader programot, tegye meg.

A PDF-kézikonyv szamitégépre mentéséhez hasznalja az Adobe Reader ,Save/Mentés”
funkcidjat.

[MACINTOSH]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk
Masolja a lemezrél a Macintosh szamitégépre a PDF-formatumu kezelési kézikonyveket.

1 Helyezze be az GPS Receiver Instruction Manuals Disk CD lemezt a
Macintosh szamitégép CD-ROM-meghaijtéjaba.

2 Nyissa meg a lemezt.
@ Kattintson duplan a lemez ikonjara.

3 Kattintson duplan a START.html fajlra.
Valassza ki a nyelvet. Megjelenik a kezelési kézikonyvek targymutatoja.

0 A kezelési kézikényv (PDF-formatumu) fajljainak megtekintéséhez telepitett Adobe
Reader sziikséges (a legujabb verzié javasolt). Ha még nem telepitette a Macintosh
szamitégépre az Adobe Reader programot, tegye meg.

A PDF-kézikonyv szamitégépre mentéséhez hasznalja az Adobe Reader ,Save/Mentés”
funkciojat.
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Allvany hasznalata (kiilon kaphat6) s

Az AB-E1 tartokonzol (kulén kaphatd) lehetévé teszi a vevd és egy
kiilsé vagy a beépitett vaku egyideji hasznalatat. Az abrazolt médon
csatlakoztassa az allvanyra a fényképez6gépet és a vevét.

A csatlakoztatas soran tartsa a fényképez6gépet az allvannyal egy
vonalban. A legcsekélyebb eltérés is megakadalyozhatja az irany
pontos rogzitését.
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Miszaki adatok =eesssssssssssssss—

Kompatibilis EOS fényképezbgépek
fényképezdgépek *A [GPS-eszkoz beallitasai] mentielemet megjelenitd
fényképezdgépek: minden funkcid elérheté
* A [GPS-eszkoz beallitasai] menlielemet meg nem
jelenitd fényképezdgépek: a <LOG> mdd elérhetd
Képek geotag Szélesség, hosszusag, magassag, irany, idé
cimkézése (UTC) és jelbefogas
* GPS-kompatibilis fényképez&gépek: a felvétel
készitésekor cimkézhetbk (az EOS 7D nem
tdmogatja a felvétel készitési irdnyanak cimkézését)
*Egyéb fényképez6gépek: a (fényképezdgéphez
mellékelt) Map Utility hasznalhat6 a napléinformacidk
alapjan torténé geotag cimkézésére
Vételi frekvencia 1575,42 MHz (L1 sav)
Roégzitési idétartam 1, 5, 10, 15 vagy 30 masodperc, illetve
1, 2 vagy 5 perc

Naplézasi méd NMEA-0813
Naponta egy fajl

Idébeallitas A fényképez6gépen a pontos idé beallithaté a
GPS id6adatai alapjan

Digitalis iranyti Haromtengelyi foldmagnesség-érzékel és

haromtengelyl gyorsulasérzékelé az irany
kiszamitasara

Csatlakozok Digitalis csatlakozé az erre szolgalé
csatlakozokabel szamara
Tapellatas Egy darab AA/LR6 alkalielem
(NiMH és Li-ion elemek hasznalhatok)
Méretek 54,3x72,9%44,2 mm
(sz x ma x mé)
Témeg Kb.81g
*Elem nélkal

Uzemi hémérséklet 0 °C és +40 °C kozott
Uzemi péaratartalom 85% vagy alacsonyabb
Mellékelt szoftver ImageBrowser EX, Map Utility

® Akézikényvben szerepld dsszes informacié a Canon tesztelési normain alapul.
® A vevd miszaki adatai és megjelenése elézetes értesités nélkil valtozhatnak.
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Biztonsagi ovintézkedések mmmm———

A kovetkezd dvintézkedések a személyi sériilések és a késziléek
meghibasodasanak megakadalyozasat szolgaljak. A megfelel6 és
biztonsagos miikodtetés érdekében a vevd hasznalata el6tt
tanulmanyozza at az dvintézkedéseket.

A Figyelmeztetés Sulyos vagy halalos sériilés megel6zése

® Tz, tulzott melegedés, vegyszerszivargas vagy robbanas elkeriilése érdekében
tartsa be ezeket a biztonsagi eléirasokat.

« Ne érintsen idegen fémtargyakat a vevé, a tartozékok vagy csatlakozokabelek
elektromos csatlakozéihoz.

* Ne zarja rovidre, ne szerelje szét, ne valtoztassa meg, ne melegitse fel, ne
forrassza meg, illetve ne gyujtsa meg az elemeket és az akkumulatorokat. Ne
hasznaljon vagy t6ltsdn olyan elemeket vagy akkumulatorokat, melyek fel vannak
puposodva vagy nem szerepelnek ebben a kézikdnyvben.

* Ne helyezze be az elemeket vagy akkumulatorokat forditott polaritassal
(+/- végzbdéssel).

® Az elemeket, akkumulatorokat és tartozékokat tartsa tavol a gyermekektél. Ha
véletlendl lenyeli valamelyik tartozékot, azonnal forduljon orvoshoz. Az elemekben
vagy akkumulatorban Iévé vegyszerek karosithatjak a gyomrot és a bélcsatornat.

® Az elemek vagy akkumulatorok hulladékba helyezésekor szigetel6szalaggal
szigetelje az elektromos érintkez&ket, hogy ne érjenek hozza mas fémtargyakhoz
vagy akkumulatorokhoz, mert az tlizet vagy robbanast okozhat.

® Tulmelegedés, fiist vagy g6z megjelenése esetén azonnal tavolitsa el az elemeket
vagy az akkumulatorokat, ligyelve az égési sériilések elkeriilésére. Ha ilyen
allapotban hasznalja az elemeket, az tlizet vagy égési sériilést okozhat.

® \ezetés kdzben ne hasznalja a vevét. Ez kdzlekedési balesetet okozhat.

® Ha hosszabb ideig nem kivanja hasznalni a vevét, vegye ki belle az elemet, hogy
az ne okozhasson kart az egységben és ne szennyezhesse be azt.

® Ne haszndlja a vevét olyan helyen, ahol gyulékony gazok fordulnak eld. llyen helyeken
robbanas vagy tliz veszélye all fenn.

® Ha leejti a vevoét, és lathatdva valnak a belsé alkatrészek, ne érintse meg az ily
maodon lathatéva valt alkatrészeket. llyen esetben aramiités veszélye all fenn.

® Ne szerelje szét, és ne alakitsa at a vevét. A nagy fesziiltséggel miikddd belsé
alkatrészek aramitést okozhatnak.

® Ne tarolja a vevét poros vagy nedves helyen. llyen esetben tiiz vagy aramiités
veszélye all fenn.

® Miel6tt a vevot replilégépek fedélzetén vagy kdrhazakban hasznalna, bizonyosodjon
meg rola, hogy ez engedélyezett. A vevé altal kibocsatott elektromagneses hullamok
zavart okozhatnak a miiszerekben és az orvosi berendezésekben.
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Biztonsagi dvintézkedések

Személyi sériilés és a késziilék karosodasanak
megelbzése

A Figyelem

® Ne hagyja a vevot meleg id6jaras esetén autdban, illetve héforras kozelében. A vevo
felmelegedhet és megérintése égési sériilést okozhat.

® Ne haszndlja a vevét Ugy, hogy az ruhaba van csavarva vagy le van takarva. Ez
megakadalyozhatja a megfeleld szell6zést, és deformalodast vagy tiizet okozhat.

@ Ne hasznaljon festékhigitot, benzint vagy mas szerves olddszert a vevo tisztitasara.
Ez tlizveszélyes tevékenység, és egészségkarosodast okozhat.

® Ha a vevét vizbe ejti, illetve ha viz vagy fémrészecskék jutnak a belsejébe, azonnal
vegye ki az elemeket vagy az akkumulatorokat. llyen esetben tiz vagy elektromos
aramités veszélye all fenn.

Ha a vevé nem miikodik megfelel6en, meghibasodik, illetve javitasra szorul

forduljon az eladéhoz vagy egy Canon szervizkézponthoz.

Kezelési 6vintézkedések

A vevét a fényképezbdgép kezelési kézikdnyvének ,Kezelési dvintézkedések:
A fényképez6gép apolasa” fejezetében leirtak alapjan kezelje.
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Ne tegye a késziléket olyan helyre, ahol folyadék cs6ppenhet vagy fréccsenhet ra.
Az elemeket és az akkumulatorokat tilos tulzott hének, példaul napsugarzasnak,
tlznek és hasonld hatasoknak kitenni.

A szarazelemek nem télthetdk.

Kizarélag az Eurépai Uni6 (valamint az EEA) részére.

Ezek a szimbdélumok azt jelzik, hogy a termék

hulladékkezelése a haztartasi hulladéktol

kilénvalasztva, az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairdl (WEEE) sz6l6 (2002/96/
|

EK) irdnyelvnek és az elemekrél és akkumulatorokrol,
valamint a hulladékelemekrdl és -akkumulatorokrol
520616 (2006/66/EK) iranyelvnek megfeleléen és/vagy
ezen irdnyelveknek megfelelé helyi eldirasok szerint torténik.
Amennyiben a fent feltlintetett szimbdlum alatt egy vegyijel is feltlintetésre
ker(l, az elemekrél és akkumulatorokrol szél6 iranyelvben foglaltak értelmében
ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulator az iranyelvben meghatarozott
hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany,
Cd = kadmium, Pb = 6lom).
E terméket az arra kijeldlt gyUijtéhelyre kell juttatni - pl. hasonld termék
vasarlasakor a régi becserélésére vonatkozo hivatalos program keretében,
vagy az elektromos és elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak
gyUijtésére, valamint a hulladékelemek és hulladékakkumulatorok gyUjtésére
kijelolt hivatalos gyijtéhelyre. Az ilyen jellegli hulladékok nem elirasszeri
kezelése az elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan
kapcsolhaté potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet a
kérnyezetre és az egészségre.
E termék megfeleld médon térténd eltavolitasaval On is hozzajarul a természeti
forrasok hatékony hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasat illetéen informalédjon a helyi polgarmesteri
hivatalnal, a helyi kdzterilet-fenntarté vallalatnal, a hivatalos hulladékleraké
telephelyen vagy a haztartasi hulladék begyijtését végz6 szolgaltatonal, illetve
latogasson el a www.canon-europe.com/environment internetes oldalra.
(EEA: Norvégia, Izland és Liechtenstein)

Az ebben a kezelési kézikdnyvben szerepld fényképezdgépek és tartozékok a
2012. aprilisi allapotot tiikrozik. Az ezt kdvetéen piacra kerlld fényképezégépek
és tartozékok kompatibilitasaval kapcsolatban forduljon a legkdzelebbi Canon
szervizkdzponthoz.
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ODBIORNIK GPS

GP-E2




Wprowadzenie s

Odbiornik GPS GP-E2 moze geoznakowac zdjecia i rejestrowac trase
podrézy uzytkownika. Korzystajac z dotaczonego programu Map Utility,
mozna ogladaé miejsca wykonywania zdje¢ oraz przebyta trase. Odbiornik
moze réwniez ustawi¢ godzing w aparacie za posrednictwem systemu GPS.

Przed rozpoczeciem pracy

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy menu aparatu
wyswietla ustawienia [Nastawy urzadzenia GPS].
a AF = W oo % Aparaty, ktére wyswietlaja te
seruez P
Autom. wytacz. 1 min. UStaWIenla
:)astnt/‘éé '-C/Dt - Of;gz;']mm o Wszystkie funkcje opisane w
ata/czas/streta F P . m .
Wybor jezyka®®  Polski niniejszej instrukcji s obstugiwane
Wydw.siatki wizj.  Wylacz przez odbiornik. Nalezy jednak
pamietaé, ze aparat EOS 7D nie
obstuguje zapisu kierunku, w ktory

zwrécony jest odbiornik.

Przyktad ekranu menu

Aparaty, ktore nie wyswietlajg

tych ustawien

® Geoznakowanie zdje¢ (oraz
dodawanie informacji o kierunku) nie
jest obstugiwane podczas
fotografowania.

® Dostepna jest jedynie funkcja
rejestrowania (tryb <LOG>). Dzieki
tym informacjom zdjecia mozna
geoznakowac pdzniej w programie
Map Utility.

Uzytkownicy aparatéow EOS 5D Mark Ill i EOS 7D

Jesli ustawienia [Nastawy urzadzenia GPS] nie sg wyswietlone w
aparacie EOS 5D Mark Il lub EOS 7D, nalezy dokona¢ aktualizac;ji
oprogramowania sprzetowego aparatu do wersji zgodnej z
odbiornikiem. Element menu zostanie wyswietlony po dokonaniu
aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, skontaktuj sie z punktem
serwisowym firmy Canon.
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Funkcje

Geoznakowanie zdje¢ i dodawanie kierunku fotografowania

125 80 100-0021[i] @ Funkcja obstugiwana przez aparaty,
ktérych menu wyswietla pozycje
[Nastawy urzadzenia GPS].

@ Zdjecia wykonane, gdy odbiornik jest

N35® 34°00.0" zamontowany na aparacie, s
E139° 40°49.9"

2im NEAT° 3 ' geoznakowane, co oznacza
HOSO 200l dotaczenie do nich informacji o
Iokalizacji*1 (szerokosci geograficznej,
diugosci geograficznej, wysokosci i
godziny wykonania zdjecia (UTC*2)).
® Miejsca wykonywania zdje¢, ktére
zostaty geoznakowane, mozna ogladac
na wirtualnej mapie w komputerze.
® Zdjecia mozna rowniez oznakowac
kierunkiem fotografowania przy
uzyciu cyfrowego kompasu odbiornika
(standard pétnocy magnetycznej)
(z wyjatkiem aparatu EOS 7D).
: W niektérych przypadkach warunki podrézy lub ustawienia odbiornika moga
powodowa¢ dodanie do zdje¢ niedoktadnych informacji o miejscach.

*2: Uniwersalny czas koordynowany (Coordinated Universal Time, w skrocie
UTC) jest zasadniczo taki sam, jak czas Greenwich.

*

-

Rejestrowanie przebytych tras za pomoca odbiornika

® W trybie rejestrowania (str. 16)
odbiornik zachowuje informacje o
miejscach znajdujacych sie na
przebytej trasie. Trase mozna
obejrze¢ na wirtualnej mapie.

® Rejestry mozna rowniez wykorzystaé
do geoznakowania zdje¢ w
poézniejszym terminie.

*W niektérych przypadkach warunki podrézy,
miejsca lub ustawienia odbiornika moga,
powodowac¢ dodanie do zdje¢ niedoktadnych
informacji o miejscach.




Funkcje

Ustawianie godziny w aparacie

® Funkcja obstugiwana przez aparaty, ktérych menu wyswietla
pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], z wyjatkiem aparatu EOS 7D.

® Godzine w aparacie mozna ustawi¢ za pomocg sygnatéw systemu
GPS. W aparacie EOS-1D X doktadna regulacja dokonywana jest z
marginesem bfgedu, wynoszacym okoto +0,02 s wzgledem czasu
UTC, natomiast w innych aparatach margines ten wynosi okoto +1 s.

Ogladanie zdje¢ na wirtualnej mapie

® Miejsca fotografowania i trase przebyta z nadajnikiem mozna
obejrze¢ na wirtualnej mapie, korzystajac z programu Map Utility,
znajdujacego sie na dotaczonym dysku GPS Receiver Solution Disk.

=

B2

Dane mapy ©2012 ZENRIN -

Geoznakowanie zdje¢ w komputerze

= =

® Zdjecia mozna znakowac¢ za pomocg
informaciji o lokalizacji zapisanych w
trybie rejestrowania (str. 16).
Geoznakowa¢ mozna obrazy JPEG i
RAW (rozszerzenie pliku: CR2)
wykonane aparatami EOS (str. 11).



Elementy zestawu

Pokrowiec

Kable przytaczeniowe

Okoto 25 cm Okoto 1,5 m

GPS Receiver GPS Receiver Instrukqa obstugi Ulotka z
Solution Disk Instruction Manuals (niniejszy przepisami
(oprogramowanie) Disk przewodnik)

Pokrowiec i futerat
Przed uzyciem pokrowca odbiornik nalezy wtozy¢ do futeratu, aby

zapobiec zarysowaniom. Pokrowiec miesci réwniez kable przytaczeniowe.

Kable przytaczeniowe

@ Jesli menu aparatu EOS wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia
GPS], nalezy uzy¢ kabla przytgczeniowego o dtugosci 25 cm lub 1,5 m.

® Do podigczenia odbiornika do aparatu EOS 7D nalezy uzy¢ kabla o
dtugosci 25 cm. Kabla tego nalezy réwniez uzy¢é do zamontowania
odbiornika na uchwycie na akcesoria AB-E1 (str. 28).

@ Kabla o dtugosci 1,5 m nalezy uzy¢ do podtgczenia odbiornika do
aparatu, gdy znajduje sie on w dotagczonym futerale.
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Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji mm

Znaczenie symboli

(1] : Ostrzezenie przed problemami dotyczacymi fotografowania.
@ : Informacje dodatkowe.
(str. **) : Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wiecej informac;ji.

Ikony i oznaczenia elementéw sterujgcych i ustawien odbiornika uzyte
w niniejszej instrukcji sq takie same, jak ikony i oznaczenia znajdujace
sie w aparacie i na odbiorniku.

Podstawowe zalozenia

® Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji wykonywane sg
przy przetacznikach zasilania aparatu i odbiornika ustawionych w
pozycji <ON>.

® Jako przykfadu na ilustracjach i ekranach niniejszej instrukcji uzyto
aparatu EOS 5D Mark Ill. Nalezy pamietac, ze ekrany wyswietlane
w aparacie moga sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanego modelu.

® Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych i innych krajow.

® Macintosh jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Apple
Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® Google™, Google Maps™ i Google Earth™ sg znakami
towarowymi firmy Google Inc.

® Do wyswietlania na mapie zdjec¢ i przebytych tras program Map
Utility uzywa aplikacji Google Maps™.

® Wszystkie inne nazwy firm i marek wymienione w niniejszej
instrukcji sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi ich prawnych wtascicieli.



Nazewnictwo

Ztacze <DIGITAL >
Trzpien blokujacy stopki mocujacej Styki
Wskaznik wykrycia
sygnatu
<ON>: przetacznik
zasilania /
<LOG>: przetacznik
rejestrowania
Wskaznik baterii
Pokrywa
komory
baterii

Dzwignia blokujaca
stopki mocujacej

Przycisk zwalniania



Wkladanie baterii meeessssssssssssss—
W16z jedng baterie AA/LR6 w podany sposob.

Otworz pokrywe.

® Przesun pokrywe komory baterii
zgodnie ze wskazaniami strzatek, aby
ja otworzy¢.

Wioéz baterie.
® Wioz baterig do konca, ujemnag,
koncéwka do przodu.

3 Zamknij pokrywe.
® Zamknij pokrywe i przesun jg zgodnie
ze wskazaniami strzatek.

Czas pracy baterii

W przypadku normalnych ustawien i uzywania nowej baterii alkalicznej
AA/LRG6 odbiornika mozna uzywac przez okoto 39 godzin (dane oparte
na standardach testowania firmy Canon). Czas pracy baterii zalezy od
przedziatu czasu pozycjonowania danej lokalizacji, jak rowniez sity
sygnatu GPS (str. 19).

0 Uzycie baterii AA/LR6 innych niz alkaliczne moze spowodowaé nieprawidtowe I
zachowanie sie baterii z uwagi na nieregularny ksztatt jej stykow.

|§| Mozna réwniez uzywaé akumulatoréw Ni-MH i litowo-jonowych typu AA/LR6.
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Montowanie i odigczanie odbiornika

Odbiornik mozna zamontowac¢ bezposrednio na aparacie lub nosi¢ przy
sobie w futerale.

"L 560
BATT.OPEN>

—
o

" oo
BATT. OPEN>
|

)
ook |

000
BATT.OPENY

|

LoCK»-

Zamontuj odbiornik.

® Wytacz odbiornik.

® Umie$c¢ stopke mocujgca odbiornika
w stopce akcesoriow.

Zamocuj odbiornik.

® Przesun w prawo dzwignie blokujaca
stopki mocujace;j.

» Dzwignia blokujaca zablokuje sig w
prawidtowym potozeniu.

3 Odtacz odbiornik.

® Wytacz odbiornik.

@ Naciskajac przycisk zwalniania,
przesun w lewo dzwignie blokujaca
stopki mocujacej i odtacz odbiornik od
aparatu.

0 ® Przed montazem lub odtaczeniem odbiornika nalezy zawsze go wytaczyc¢.

® Zamontowanie odbiornika bezposrednio na aparacie uniemozliwia
korzystanie z wbudowanej lub zewnetrznej lampy btyskowej. Aby uzyé
lampy btyskowej, nalezy wiozy¢ odbiornik do futeratu i podtgczy¢ go do
aparatu za pomocg dotaczonego kabla o dtugosci 1,5 m lub zamontowa¢
odbiornik na uchwycie na akcesoria AB-E1 (sprzedawany osobno, str. 28).
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Wiaczanie odbiornika =

Sprawdzanie poziomu

natadowania baterii

Sprawdz poziom natadowania baterii na

wskazniku <BATT.>.

® Wolne miganie : poziom OK

e Szybkie miganie : pozostato
niewiele energii

o Wylaczony : wymien baterig

Pozycja <ON>

@ Odbiornik pracuje w tej pozyciji tylko z aparatami EOS, ktérych
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS].

® Zdjecia wykonane, gdy odbiornik jest zamontowany na aparacie, sq
geoznakowane, co oznacza dotgczenie do nich informacji o
lokalizacji (szerokosci geograficznej, diugosci geograficznej,
wysokosci i godziny wykonania zdjecia).

® Zdjecia moga by¢ réwniez znakowane kierunkiem fotografowania za
pomoca cyfrowego kompasu odbiornika.

Pozycja <LOG>

o Gdy przelacznik znajduje sie w tej pozycji, odbiornik zapisuje
informacje o miejscach znajdujacych sie na przebytej trasie.

® Trase mozna obejrze¢ na wirtualnej mapie. Rejestry mozna réwniez
wykorzysta¢ do geoznakowania zdje¢ w pdzniejszym terminie.

® Po wigczeniu funkcji rejestrowania informacji mozna geoznakowaé
obrazy JPEG i RAW (rozszerzenie pliku: CR2) wykonane aparatami EOS.

@ PIliki filméw réwniez mozna geoznakowac w ten sposéb w pozniejszym
terminie, o ile korzysta sie z aparatow, ktérych menu wyswietla pozycje
[Nastawy urzadzenia GPS] (z wyjatkiem aparatu EOS 7D).

@ Gdy odbiornik jest zamocowany lub podtgczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], geoznakuje
zdjecia podczas fotografowania oraz okresowo rejestruje informacije o
lokalizacji. Zdjgcia mozna réwniez znakowac¢ kierunkiem fotografowania.

*Aparat EOS 7D nie obstuguje znakowania kierunkiem fotografowania.
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Wykrywanie sygnatéw GPS s

Aby wykry¢ sygnaty GPS, ustaw odbiornik na zewnatrz budynku, gdzie
niebo nie jest niczym zastonigte, i wyceluj w nie odbiornik. Nie zastaniaj
gornej czesci odbiornika reka ani innymi przedmiotami.

‘ Aby rozpocza¢ automatyczne wykrywanie
L0G sygnatu GPS, ustaw przetacznik zasilania
@gﬁ w pozycji <ON> lub <LOG>. Aby
O sprawdzi¢ stan wykrywania, spéjrz na
I EAE migajacy czerwony wskaznik <GPS>.

Szybkie miganie:

sygnat nie zostal jeszcze wykryty
Wolne miganie:

wykryto sygnat

I:Eﬁ] W sprzyjajacych warunkach wykrycie sygnatu (sygnalizowane wolnym
miganiem) zajmuje okoto 30-60 s od wiaczenia odbiornika.

Miganie po wykryciu

Odbiornik miga co 3 lub co 6 s. W trybie migania co 6 s odbiornik miga
rzadziej, aby oszczedzi¢ energie, ale funkcje GPS dziatajg tak samo,
jak w trybie migania co 3 s.

lkona <[> w aparacie

Gdy odbiornik jest zamocowany lub podiaczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], stan sygnatu
GPS pokazywany jest rowniez na panelu LCD lub monitorze LCD
aparatu (str. 14).

Migajaca ikona <[€¥>: sygnat nie zostal jeszcze wykryty
Swiecaca ikona <[@@>: wykryto sygnat

* lkona < [\ > jest wyswietlana tylko wtedy, gdy odbiornik komunikuje sie z aparatem.
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Wykrywanie sygnatéw GPS

o Miejsca o stabym pokryciu GPS
W miejscach, gdzie sygnat GPS jest staby, informacje o lokalizacji moga nie
zostaé zarejestrowane lub moga zosta¢ zarejestrowane niedoktadnie. Moze
to obejmowac nastepujace miejsca i sytuacje:
® wnetrza budynkéw, miejsca znajdujgce sie pod ziemig, miejsca
znajdujace sie w poblizu budynkéw lub w dolinach, tunele lub lasy;
® miejsca znajdujace sie w poblizu linii wysokiego napiecia lub telefonéw
komoérkowych pracujacych w pasmie 1,5 GHz;
@ gdy odbiornik znajduje sie wewnatrz torby lub walizki;
gdy uzytkownik podrézuje przez rézne srodowiska;
® réwniez w innych miejscach ruch satelity systemu GPS moze wplywaé
na geoznakowanie i powodowac utratg lub rejestracje nieprawidtowych
informaciji o lokalizacji. Informacje te moga réwniez wskazywacé, ze
aparat zostat uzyty w innym miejscu, cho¢ zdjecia wykonywane sa w tej
samej lokalizacji.
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Wykrywanie sygnatéw GPS
|

Przegladanie informacji GPS

Gdy odbiornik jest zamocowany lub podiaczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], mozna sprawdzi¢
informacje GPS w nastepujacy sposob.

a AF =1 NN n 1 Wybierz pozycje [Nastawy

Al:t.o:n-. wytacz. 1 min. - urzqdzenia GPs]

Jasnose LCD Autom. ® W aparacie EOS-1D X i innych modelach,

Data/czas/strefa  01/04/'12 13:30 A AWi i i

Tt ot ktdre Wy"SWIeﬂan nastt_@pumcy ekran_, ustaw

Wysw.siatki wiz] Wytacz W pozycji [UrzquPf"le GPS] OpCj.Q X

[Wiacz], a nastepnie wybierz ustawienia
| [Nastawy urzadzenia GPS].

Na rzadzenia GPS

Urzadzenie GPS Wiacz
Nastawy urzadzenia GPS

TNastawy UZadzena s 2 Wybierz ;_)_ozycje [Ekran
Autom.nast. czasu  Wyfacz |nf0rmacj| GPS].

Synchr. aktualizacialpozycii P Zostang wys$wietlone szczegotowe
Kompas cyfrowy Wiacz

informacje GPS.

Ekran informacji GPS

Szeroko$¢ geogr. N30°30°30.0"
Dtugos¢ geogr. W30°30°30.0"
Wysokos¢ 50m

Kierunek NE 45°
utc 01/04/2012 13:30:30
Odbior satelitarny &l 3D

® Na powyzszym przyktadowym ekranie
pozycja [Kierunek: NE 45°] oznacza,
ze aparat byt zwrécony w kierunku 45°
na pétnocny-wschod.

Poludnie [UTC] (Uniwersalny czas

180° koordynowany) jest zasadniczo taki

sam, jak czas Greenwich.

Ikona <&.l> wskazuije site sygnatu. Gdy

zostaje wys$wietlona ikona <3D>, mozna

rowniez zapisa¢ dane o wysokosci.

Danych o wysoko$ci nie mozna zapisac,

gdy jest wyswietlona ikona <2D>.
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Geoznakowanie zdje¢ w czasie fotografowania ==

Gdy odbiornik jest zamocowany lub podtaczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], zdjecia sg
geoznakowane w czasie fotografowania.

® W przypadku aparatéw innych niz
EOS 7D wystarczy fotografowac z
odbiornikiem zamontowanym na
aparacie. Zdjecia mozna réwniez
znakowac kierunkiem fotografowania.

Uzytkownicy aparatu EOS 7D

@ Podtacz koncoéwke kabla oznaczong
jako <WFT GPS> do zlacza
<DIGITAL > odbiornika. Podtacz
drugg koncowke ztgcza oznaczong
jako <CAMERA> do zlgcza aparatu
<DIGITAL>.

Nie podtaczaj koncowki kabla
oznaczonej jako <WFT GPS> do
ztacza <DIGITAL > aparatu. Moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

® Zdje¢ nie mozna znakowaé
kierunkiem fotografowania.

<WFT GPS>  <CAMERA>

Geoznakowanie — informacje

100-0021 (i)
Kierunek

Szeroko$¢ geograficzna
Dtugos¢ geograficzna
Wysokosc¢

uTC

|§| ® W przypadku filméw rejestrowane sa informacje GPS uzyskane w
momencie rozpoczecia filmowania (z wyjatkiem aparatu EOS 7D).
Warunki odbioru sygnatu nie sa rejestrowane.

® Gdy odbiornik jest uzywany wraz z zewngtrzng lub wbudowang lampg,
btyskowa, nalezy go zamontowac¢ na uchwycie na akcesoria AB-E1
(sprzedawany osobno, str. 28).
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Rejestrowanie przebytej trasy s

Ustawienie przetacznika zasilania w
pozycji <LOG> spowoduje, ze informacje
o miejscach znajdujacych sie na
przebytej trasie bedg automatycznie
rejestrowane przez sam odbiornik (nie
trzeba podiaczac go do aparatu).
Zarejestrowane informacje o lokalizacji
mozna przejrze¢ na wirtualnej mapie.
Rejestréw tych mozna rowniez uzywac
do geoznakowania zdje¢ w pozniejszym
terminie (str. 25).

o [z

\ Dane mapy ©2012 ZENRIN -

Gdy odbiornik jest zamocowany lub podiaczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], geoznakuje
zdjecia podczas fotografowania oraz okresowo rejestruje informacje o
lokalizacji. Zdjecia mozna réwniez znakowac kierunkiem
fotografowania.

*Aparat EOS 7D nie obstuguje znakowania kierunkiem fotografowania.

16



Rejestrowanie przebytej trasy

Rejestry informacji o lokalizacji

Na trasie pokonywanej wraz z odbiornikiem informacje o lokalizacji sg
rejestrowane w regularnych odstepach czasu. Przedstawia je tabela
przedziatdéw czasu pozycjonowania. Rejestry dzienne sg zapisywane w
samym odbiorniku. Liczba dni przechowywania rejestrow zalezy od
przedziatu czasu pozycjonowania ustawionego przez uzytkownika w
pozycji [Synchr. aktualizacja pozycji] (str. 18). Pliki rejestréw mozna
zapisywac lub usuwac przy pomocy dotgczonego programu Map Ultility.
Gdy wewnetrzna pamig¢ odbiornika zapetni sig, najstarsze pliki
rejestrow zaczynajg byc¢ kolejno zastepowane nowymi informacjami.

Pojemnosé¢ pliku rejestru wg przedziatu czasu pozycjonowania

Czestotliwosé Pliki rejestrow Czestotliwosé Pliki rejestrow
aktualizacji pozycji (okoto) aktualizacji pozycji (okoto)
Co sekunde 4,5 dnia Co30s 128 dni
Cob5s 23 dni Co minute 128 dni
Co10s 45 dni Co 2 min 128 dni
Co15s 68 dni Co 5 min 128 dni

*Pojemnos¢ przy rejestrowaniu 8 godz./dzien

0 ® Podczas podrézy, gdy odbiornik jest niesiony w torbie lub walizce, nalezy

upewni¢ sie, ze skierowany jest on do gory i nic si¢ na nim nie znajduje.

® Godzing i date w aparacie nalezy ustawi¢ tak doktadnie, jak to tylko
mozliwe. Ponadto w przypadku aparatéw z obstuga stref czasowych i
czasu letniego nalezy uzy¢ odpowiednich ustawien dla miejsca
fotografowania.

® Po uruchomieniu programu Map Utility zdjecia sa geoznakowane przez
poréwnanie oznaczen daty/godziny danego obrazu z zarejestrowanymi
informacjami o dacie/godzinie. Nieprawidtowe ustawienie daty i godziny
moze uniemozliwi¢ geoznakowanie.

|§| ® Funkcja rejestrowania umozliwia pézniejsze geoznakowanie obrazéw
JPEG i RAW (rozszerzenie pliku: CR2) wykonanych aparatami EOS.
@ PIliki filméw réwniez mozna geoznakowaé w ten sposéb w pézniejszym
terminie, o ile korzysta sig z aparatéw, ktérych menu wyswietla pozycje
[Nastawy urzadzenia GPS] (z wyjatkiem aparatu EOS 7D).
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Ustawianie przedziatu czasu pozycjonowania wm

Uzytkownik moze okresli¢ przedziat czasu pozycjonowania, gdy
odbiornik jest zamocowany lub podtaczony do aparatu, ktérego menu
wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS]. Krétsze przedziaty
czasu pozycjonowania zapewniajg zdjeciom doktadniejsze informacje o
lokalizacji. Jednoczes$nie pochtaniajg wigcej energii baterii.

W aparatach, ktére nie maja tej pozycji menu, przedziat czasu
pozycjonowania wynosi domyslnie 15 sekund i mozna go zmienic za
pomocg dotaczonego programu Map Utility.

O A oW 1 Wybierz pozycje [Nastawy

Al:tom. wyfacz. 1 min. urzqdzenia GPS]

Jasnos¢ LCD Autom. . s

Data/czas/strefa  01/04/°12 13:30 ® W aparacie EIOS'1D, X I |nr.1ych

Wybér jezykag®  Polski modelach, ktére wyswietlajg

Wysw.siatki wizj. Wytacz . .

nastepujacy ekran, ustaw w pozycji
| [Urzadzenie GPS] opcje [Wiacz], a
nastepnie wybierz ustawienia

[Nastawy urzadzenia GPS].

Nastawy urzadzenia GPS

Urzadzenie GPS Wiacz

Nastawy urzadzenia GPS Wybierz POZYCJ'Q [SynChr'
Autom.nast. czasu  Wyfacz aktualizacja pOZycji].
Synchr. aktualizacja pozycji 3 Wybierz CZQStOt"WOéé.

Co sek. Co30s
Co5s Co minute

Co10s Co 2 min.

o 5 min.
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Ustawianie przedziatu czasu pozycjonowania

Szacowany czas pracy baterii wg przedziatu czasu pozycjonowania

Czestotliwose
aktualizacji pozycji

Czas pracy baterii
(przyblizony)

Czestotliwose
aktualizacji pozycji

Czas pracy baterii
(przyblizony)

Co sekunde 10 godz. Co30s 39 godz.
Cob5s 27 godz. Co minute 54 godz.
Co10s 37 godz. Co 2 min 63 godz.
Co15s 39 godz. Co 5 min 92 godz.

*W przypadku baterii alkalicznej AA/LR6.
*W normalnej temperaturze (23°C).
*Czas pracy baterii bedzie krétszy, jesli sita sygnatu bedzie staba.
*Charakter systemu GPS moze powodowac¢ pewne niescistosci miedzy
przedziatami czasu pozycjonowania.
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Uzywanie cyfrowego kompasu s

Gdy odbiornik jest zamocowany lub podtgczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], lub
zamontowany na uchwycie (str. 28), zdjecia sg znakowane kierunkiem,
w ktdry jest zwrocony odbiornik (z wyjatkiem aparatu EOS 7D).

N 1 Wybierz pozycje [Nastawy

sman SET UP2

urzadzenia GPS].

Autom. wytacz. 1 min. X .

Jasnosé LD Autom. ® W aparacie EOS-1D X i innych

Data/czas/strefa  01/04/'12 13:30 A A\Wi H

T B modelach, ktére wyswietlajg )

Wysw.siatki wizj. Wytacz nastepwqc_y ekran! USt.aW w POZyCJl

[Urzadzenie GPS] opcje [Wiacz], a
_— nastepnie wybierz ustawienia

[Nastawy urzadzenia GPS].

Nastawy urzadzenia GPS

Urzadzenie GPS Wiacz
Nastawy urzadzenia GPS

Nastawy urzadzenia GPS W*a.cz cyfrowy kompas'
® Wybierz pozycje [Kompas cyfrowy] i
nacisnij przycisk <@ >.
Kompas cyfrowy  Wytacz

o Wybierz opcje [Whacz] i nacisnij
X przycisk <@ >.

Wyswietlanie kompasu podczas fotografowania
Kierunek, w jaki zwrocony jest aparat, mozna widzie¢ podczas fotografowania.

® Aby wyswietli¢ kompas, nacisnij
przycisk <INFO.> lub <DISP.>.

©® Aparaty wyposazone w poziomice
elektroniczng wyswietla kompas wraz
Z poziomica.

W,

KN

® Kompas jest rowniez wyswietlany w
podgladzie Live View lub podczas
filmowania.

0 ® Zdjecia nie zostang oznaczone prawidiowym kierunkiem fotografowania,
o ile aparat i odbiornik nie sa zwrécone doktadnie w tym samym kierunku.
@ Kierunek nie jest rejestrowany.
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Uzywanie cyfrowego kompasu

Kalibrowanie cyfrowego kompasu

Cyfrowy kompas nalezy skalibrowa¢ w miejscu fotografowania. Nalezy
go rowniez skalibrowag, jesli kierunek wskazywany podczas
fotografowania wydaje sie nieprawidtowy.

a AF = W oo % 1 Wybierz pozycje [Nastawy

serurz .
Autom. wytacz. 1 min. Urzﬂdzema GPS]
:)astneéé LC/Dt . o?fmiz 1330 ® W aparacie EOS-1D X i innych
ata/czas/strefa £ - Znsh :
Wybor jezvkad®  Polski modelaqh, ktore wyswietlajg )
Wysw.slatki wizj. _ Wytacz nastepujacy ekran, ustaw w pozycji
_ [Urzadzenie GPS] opcje [Wiacz], a

nastepnie wybierz ustawienia
[Nastawy urzadzenia GPS].

Nastawy urzadzenia GPS

Nastawy urzadzenia GPS Ustaw w pozycji [Kompas
cyfrowy] opcje [Wiacz].

Kompas cyfrowy Wytacz
P Wiacz

ST I eT T Gra— Wybierz pozycje [Kalibruj kompas
Autom.nast. czasu  Wytacz cyfrowy] .

Synchr. aktualizacja pozycji Ve .
Kompas cyfrowy Wiacz L NaCISHIJ prZyCISk <@>! aby

Ekran informacji GPS przygotowac sie do kalibracji.

Kalibruj kompas cyfrowy

[MENU ]

o By

® Poruszaj aparatem w sposo6b
pokazany na nastepnej stronie.
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Uzywanie cyfrowego kompasu

Kalibruj kompas cyfrowy

Kalibracja kompasu cyfrowego
zakonczona

Poruszaj aparatem.

@

@

Poruszaj aparatem na boki, wykonujac
tuk o promieniu minimum 180°.
Poruszaj aparatem do gory i w dot,
wykonujac tuk o promieniu minimum
180°.

Obro¢ aparat po tuku o promieniu
minimum 180°, tak aby wskazywat ten
sam kierunek.

Uwazaj, aby podczas kalibracji nie
upuscic aparatu.

Kroki @, @ i ® mozna wykonac¢ w
dowolnej kolejnosci. Poruszaj
aparatem, az kalibracja zostanie
zakonczona.

Jesli po wykonaniu tych czynnosci
kompas nie zostanie skalibrowany,
obréé sie w lewo lub w prawo i
poruszaj aparatem jeszcze raz.

Zakoncz kalibracje.

Po zakonczeniu kalibracji zostanie
wyswietlony ekran z potwierdzeniem.
Ekran ten moze zosta¢ wyswietlony juz
podczas poruszania aparatem zgodnie
z opisem w punkcie 4 (O, @ lub ®).
Oznacza to, ze kalibracja faktycznie
zostata przeprowadzona pomysinie.

0 ® Ze wzgledéw bezpieczenstwa przed kalibracjg nalezy usung¢ obiektyw i

inne akcesoria.

@ Poniewaz cyfrowy kompas korzysta z geomagnetyzmu, kalibracja moze
nie by¢ mozliwa w nastgpujacych warunkach: na duzych wysokosciach,
w poblizu pél magnetycznych, w budynkach o stalowej konstrukcji lub
pod ziemia. Nawet jesli kalibracja jest mozliwa, odbiornik moze nie
wykrywa¢ prawidtowo kierunku fotografowania.
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Ustawianie godziny w aparacie za pomoca systemu GPS mm

Gdy odbiornik jest zamocowany lub podtaczony do aparatu, ktérego
menu wyswietla pozycje [Nastawy urzadzenia GPS], mozna ustawic
godzine za pomoca systemu GPS (z wyjatkiem aparatu EOS 7D).
Aparat EOS-1D X dokonuje doktadnej regulacji z marginesem btedu
wynoszacym okoto +0,02 s wzgledem czasu UTC. W przypadku innych
aparatéw margines ten wynosi okoto +1 s.

a ar = WMe x 1 Wybierz pozycje [Nastawy

Autom. wytacz. 1 min. urzqdzenia GPS]

Jasnos¢ LCD Autom. i ..
Data/czas/strefa  01/04/'12 13:30 ® W aparacie EOS-1D X i innych

Wybor jezyka®  Polski modelach, ktére wyswietlajg
Wysw.siatki wi Wytacz

nastepujacy ekran, ustaw w pozycji
R —_ [Urzadzenie GPS] opcje [Wiacz], a
nastepnie wybierz ustawienia
[Nastawy urzadzenia GPS].

Nastawy urzadzenia GPS

Urzadzenie GPS Wiacz

NEStany UZa0aena GrS Wybierz pozycje [Autom.nast.
Autom.nast. czasu_» Autoaktual. CZaSU].
Wyk: . . - v e
Us){:;zte,az ® Wybierz jedng z opcji i nacisnij

przycisk <) >.

@ Opcja [Autoaktual.] aktualizuje
godzine po wigczeniu aparatu i
odbiornika i uzyskaniu sygnatu GPS.

0 @ Jesli sygnatu GPS nie mozna uzyskac z pigciu lub wiekszej liczby satelitow,

ustawienie godziny jest niemozliwe. Opcja [Ustaw teraz] bedzie niedostepna.

® Nawet jesli zostanie wybrana opcja [Ustaw teraz], automatyczna regulacja
czasu moze nie by¢ mozliwa. Zalezy to od czasu wykrywania sygnatu GPS.

® Gdy w pozycji [Autom.nast. czasu] wybrano opcje [Autoaktual.], data i
godzina nie moga zosta¢ ustawione recznie w pozycji menu [Data/czas/strefa].

@ Jesli nie chcesz zmienia¢ godziny (na przyktad, gdy uzywasz opcji [Czas
synchr. pomiedzy aparatami] wzgledem przekaznikéw serii WFT),
wybierz opcje [Autom.nast. czasu: Wylacz].
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Zalecenia dotyczace postepowania z systemem GPS  mmmm

Podczas korzystania z odbiornika nalezy pamieta¢ o nastepujacych

zagadnieniach.

® W niektorych krajach i regionach korzystanie z systemu GPS moze
podlega¢ ograniczeniom. Z systemu GPS nalezy korzysta¢ zgodnie
Z miejscowym prawem i przepisami swojego kraju lub regionu.
Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznosé w przypadku podréozy
poza granice swojego kraju.

® Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w przypadku uzywania funkgcji
systemu GPS w miejscach, gdzie dziatanie urzadzen
elektronicznych podlega ograniczeniom.

@ Dane o lokalizacji znajdujace sie na geoznakowanych zdjeciach lub
filmach mogg umozliwi¢ innym osobom zlokalizowanie lub
zidentyfikowanie uzytkownika. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w
przypadku udostepniania zdje¢ lub plikéw rejestrow systemu GPS
innym osobom, na przyktad przez zamieszczenie ich w Internecie,
gdzie moze je zobaczy¢ wiele oséb.

® Odbidr sygnatu GPS moze trwaé dtuzej po wymianie baterii lub jesli
funkcje systemu GPS nie byty przez jaki$ czas uzywane.

@ Nie wolno zostawia¢ odbiornika w poblizu urzagdzen, ktére generujg
silne pole magnetyczne, takich jak magnesy czy silniki elektryczne.
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Dotaczone oprogramowanie mssss——

Oprogramowanie dostepne na dysku dostarczonym z urzgdzeniem
oraz instrukcje instalacji zostaty przedstawione ponizej.

GPS Receiver Solution Disk

. Zawiera oprogramowanie odbiornika i instrukcje
| obstugi w innych jezykach.

(Canon |

Map Utility

Ten program wykorzystuje informacje o lokalizacji zarejestrowane przez
odbiornik do prezentowania na wirtualnej mapie miejsc i kierunkdéw
wykonywania zdje¢ oraz trasy przebytej z odbiornikiem.
Nieoznakowane zdjecia mozna geoznakowac. Ponadto po podtgczeniu
aparatu do komputera uzytkownik moze zapisywac¢ w komputerze pliki
rejestréw, zmienia¢ przedziat czasu pozycjonowania i usuwac rejestry.

ImageBrowser EX

Ten program umozliwia aktualizacje programu Map Utility.
Informacje o innych funkcjach zawiera instrukcja obstugi programu
ImageBrowser EX (plik PDF).

0 Aby méc korzystaé z programu Map Utility, nalezy zainstalowa¢ program
ImageBrowser EX.
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Dotaczone oprogramowanie
|

Instalowanie oprogramowania

0 Czynno$¢ te nalezy wykonac, nawet jesli zainstalowana jest juz starsza
wersja tego oprogramowania (wczesniejsza wersja zostanie w razie
koniecznosci zastgpiona).

1 wiséz dysk GPS Receiver Solution Disk do napedu
komputera.

2 Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD-ROM.

® Windows: ikona jest wyswietlana w oknie [Computer/Komputer]
lub [MyComputer/Moj komputer].
® Macintosh: ikona jest wyswietlana na pulpicie.

3 Kliknij dwukrotnie plik [Set up.exe].

4 Kliknij opcje [Easy Installation/Prosta instalacja] i
wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie, aby
dokonczy¢ proces instalacji.

@ Jesli podczas instalacji zostanie wyswietlony ekran instalac;ji
oprogramowania ,Microsoft Silverlight”, zainstaluj je.

5 Kliknij opcje [Finish/Zakoncz], a nastepnie wyjmij dysk.
® Instalacja zostata zakonczona.
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Dotaczone oprogramowanie
|

[WINDOWS]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk
Skopiuj Instrukcje obstugi w postaci plikéw PDF z dysku CD-ROM do komputera.

1 W16z dysk CD-ROM GPS Receiver Instruction Manuals Disk do
napedu CD-ROM w komputerze.

2 Otwoérz dysk CD-ROM.
® Kliknij dwukrotnie ikone [My Computer/M6j komputer] na
pulpicie, a nastepnie kliknij dwukrotnie naped CD-ROM, do
ktérego wtozony zostat dysk.
Wybierz swdj jezyk. Zostanie wyswietlony indeks instrukcji obstugi.
0 Aby wyswietli¢ Instrukcje obstugi w formacie PDF, na komputerze musi by¢
zainstalowany program Acrobat Reader (zaleca sie korzystanie z najnowszej wersji).
Jesli program Adobe Reader nie jest zainstalowany na komputerze, zainstaluj go.

Aby zapisa¢ instrukcje obstugi w formacie PDF w komputerze, uzyj polecenia ,Save”
(Zapisz) w programie Adobe Reader.

[MACINTOSH]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk
Skopiuj Instrukcje obstugi w postaci plikéw PDF z dysku CD-ROM do komputera Macintosh.

1 W16z dysk CD-ROM GPS Receiver Instruction Manuals Disk do
napedu CD-ROM w komputerze Macintosh.

2 Otwoérz dysk CD-ROM.
® Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD-ROM.

3 Kliknij dwukrotnie plik START.html.
Wybierz swoj jezyk. Zostanie wyswietlony indeks instrukcji obstugi.

0 Aby wyswietli¢ Instrukcje obstugi w formacie PDF, na komputerze musi by¢ zainstalowany
program Acrobat Reader (zaleca sig korzystanie z najnowszej wersji). Jesli program Adobe
Reader nie jest zainstalowany na komputerze Macintosh, zainstaluj go.
Aby zapisa¢ instrukcje obstugi w formacie PDF w komputerze, uzyj polecenia ,Save”
(Zapisz) w programie Adobe Reader.
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Korzystanie z uchwytu (sprzedawany oddzielnie) s

Zamontowanie uchwytu na akcesoria AB-E1 (sprzedawany oddzielnie)
umozliwia jednoczesne uzywanie odbiornika i zewnetrznej lub
wbudowanej lampy btyskowej. Zamontuj aparat i odbiornik na uchwycie
w sposo6b przedstawiony na ilustracji.

Podczas montazu aparat i uchwyt musza do siebie idealnie pasowac.
Nawet lekkie przesuniecie osi moze uniemozliwi¢ doktadne
rejestrowanie kierunku.

D)
’ Lﬁ ‘ ¢
- | S
Som. - @
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Dane techniczne meesssssssssssssss———

Zgodne aparaty

Geoznakowanie zdje¢

Czestotliwos¢ odbioru
Przedziat czasu

pozycjonowania
Tryb rejestrowania
Regulacja godziny

Cyfrowy kompas

Interfejs

Zrédto zasilania
Wymiary

Masa

Temperatura robocza
Wilgotnos¢ robocza

Dotaczone
oprogramowanie

® Wszystkie informacje zn.
testowania firmy Canon.

Aparaty EOS

* Aparaty z pozycjg menu [Nastawy urzadzenia
GPS]: wszystkie funkcje sg dostepne

* Aparaty bez pozycji menu [Nastawy urzadzenia
GPS]: dostepny jest tryb <LOG>

Szeroko$¢ geograficzna, dtugo$¢ geograficzna,

wysokosg, kierunek, czas (UTC) i wykrywanie sygnatu

* Aparaty zgodne z systemem GPS: moga by¢
znakowane podczas fotografowania (aparat EOS 7D
nie obstuguje znakowania kierunku fotografowania)

*Inne aparaty: Map Utility (dotaczony program) moze by¢
uzywany do geoznakowania w oparciu o informacje rejestru

1575,42 MHz (pasmo L1)

1,5,10,151ub 30 s, lub
1, 2 lub 5 min

NMEA-0813

Jeden plik/dzien

Godzine w aparacie mozna ustawi¢ za pomocg
danych czasu systemu GPS

Do obliczania kierunku uzywany jest tréjosiowy
czujnik geomagnetyczny i trojosiowy czujnik
przyspieszenia

Ztacze cyfrowe do podtgczenia specjalnego
kabla interfejsu

Jedna bateria alkaliczna AA/LR6

(obstugiwane sg akumulatory Ni-MH i litowo-jonowe)
54,3 x72,9 x 44,2 mm

(szer. x wys. x dt.)

Okoto 81 g
*Bez baterii

Od 0°C do +40°C
Maks. 85%
ImageBrowser EX, Map Utility

ajdujace sie w tej instrukcji bazujg na standardach

® Dane techniczne i wyglad odbiornika moga sie zmienié¢ bez powiadomienia.
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Srodki 0stroznos$ci m——

Nastepujace srodki ostroznosci majg zapobiec obrazeniom uzytkownika i
innych oséb, a takze uszkodzeniom sprzetu. Przed rozpoczeciem
korzystania z odbiornika nalezy zapoznac¢ sie z tymi Srodkami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ jego prawidtowe i bezpieczne dziatanie.

A Ostrzezenie Zapobieganie powaznym obrazeniom i $mierci

® Aby unikna¢ pozaru, przegrzania aparatu, wycieku substancji chemicznych lub
eksplozji, nalezy stosowac sig do nastepujacych zalecen:

» Nie wsadza¢ metalowych przedmiotéw migdzy styki elektryczne odbiornika,
akcesoriow lub przewodow.

+ Nie zwiera¢, rozmontowywa¢, modyfikowa¢, podgrzewac, lutowac lub pali¢
baterii. Nie uzywac i nie tadowa¢ akumulatoréw, ktére wyciekly lub nie sg
wymienione w niniejszej instrukcji.

» Nie uzywac baterii z odwrdcong polaryzacja (koncowki +/-).

® Trzymac baterie i akcesoria poza zasiegiem dzieci. W razie przypadkowego
potkniecia natychmiast skontaktowac¢ si¢ z lekarzem. Substancje chemiczne
znajdujace sie w bateriach mogg uszkodzi¢ zotadek i jelita.

o Wyrzucajac zuzyte baterie, zaizolowac styki elektryczne tasma, aby nie dopusci¢ do
kontaktu z przedmiotami metalowymi lub innymi bateriami. Mogtoby to doprowadzi¢
do pozaru lub eksplozji.

® W przypadku nadmiernego przegrzania, dymu lub oparéw natychmiast wyja¢
baterie. Nalezy przy tym zachowac ostroznos$¢, aby unikna¢ poparzen. Dalsze
uzywanie w tym stanie moze spowodowaé pozar lub poparzenia.

@ Nie obstugiwac¢ odbiornika podczas jazdy. Mogtoby to doprowadzi¢ do wypadku
samochodowego.

o Jesli odbiornik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyja¢ baterig, aby nie
dopusci¢ do jej uszkodzenia lub zabrudzenia.

® Nie korzysta¢ z odbiornika w miejscach, w ktérych wystepuije tatwopalny gaz. Mogtoby
to spowodowac eksplozje lub pozar.

o Jesli odbiornik zostanie upuszczony i zostang odstoniete wewnetrzne czesci, nie
wolno ich dotyka¢. Mogtoby to spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.

o Nie demontowa¢ i nie modyfikowa¢ odbiornika. Elementy wewnetrzne pod wysokim
napigciem moga spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

® Nie przechowywaé odbiornika w miejscach o silnym stopniu zakurzenia lub wysokiej
wilgotnosci. Mogtoby to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

® Przed rozpoczeciem korzystania z odbiornika w samolotach lub w szpitalach
upewni¢ sig, ze jest to dozwolone. Fale elektromagnetyczne emitowane przez
odbiornik moga zakiécac¢ prace instrumentéw lub aparatury medyczne;j.
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Srodki ostroznosci

|
A Przestroga Zapobieganie obrazeniom i uszkodzeniom sprzetu

@ Nie pozostawia¢ odbiornika wewnatrz samochodu podczas upatu lub w poblizu
zrédta ciepta. Mogtoby to spowodowac nadmierne rozgrzanie urzadzenia i
poparzenie w przypadku jego dotknigcia.

® Nie uzywac odbiornika, gdy jest przykryty lub zawiniety w tkanine. Moze to
spowodowac zatrzymanie w $rodku ciepta, grozac deformacjg obudowy lub
pozarem.

® Do czyszczenia odbiornika nie uzywacé rozcienczalnika, benzenu ani innych
rozpuszczalnikéw organicznych. Mogtoby to spowodowac pozar i by¢ niebezpieczne
dla zdrowia.

® W przypadku upuszczenia odbiornika do wody lub dostania si¢ wody lub
metalowych przedmiotéw do jego $rodka, natychmiast wyja¢ baterie. Niesie to
ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

Jesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidlowo, zostanie uszkodzone lub
bedzie wymaga¢ naprawy, nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca lub z
punktem serwisowym firmy Canon.

Zalecenia dotyczace postepowania z urzagdzeniem

Odbiornik nalezy obstugiwac zgodnie z opisem w sekcji ,Zalecenia
dotyczace postepowania z aparatem: Zasady uzywania aparatu”
instrukcji obstugi aparatu.



Canon

Urzadzenia nie wolno narazaé na kontakt z woda.

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zbyt wysokiej temperatury, na
przyktad $wiatta stonecznego, ognia itp.

Nie nalezy tadowa¢ zwyktych baterii.

Tylko kraje Unii Europejskiej (i Europejskiego

Obszaru Gospodarczego).

Ten symbol oznacza, ze produkt nalezy wyrzucac

oddzielnie od odpadéw domowych, zgodnie z

dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego sprzetu
|

elektrycznego i elektronicznego (2002/96/WE) lub
dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz
przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywy.
Zuzyty sprzet powinien zosta¢ przekazany do punktu zbiorki sprzetu (EEE),
a w przypadku zakupu nowego - na zasadzie wymiany jeden do jednego przy
zakupie produktu podobnego rodzaju.
Baterie i akumulatory pod powyzszym symbolem moga by¢ takze oznakowane
symbolem chemicznym, zgodnie z dyrektywa w sprawie baterii. Oznacza to, ze
bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw)
w stezeniu przekraczajgcym odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w
sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego
programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz akumulatoréw.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne,
ogolnie zwigzane ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i elektronicznym.
Panstwa wspotpraca w zakresie wtasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie
do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o
kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem gospodarki komunalnej
badz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/environment.
(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Informacje o aparatach i akcesoriach wymienionych w niniejszej instrukcji sa
aktualne na miesigc kwiecien 2012 r. Aby uzyskac¢ informacje na temat zgodnosci
z aparatami i akcesoriami wprowadzonymi do sprzedazy po tej dacie, nalezy
skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy Canon.
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UVOd 1

Prijima¢ GPS GP-E2 dokaze do vasich snimok vkladat geoznacky a
zaznamenavat trasu, ktoru prejdete. Pomocou dodaného softvéru Map
Utility mbzete zobrazit miesta nasnimania fotografii a prejdenu trasu.
Pomocou prijimaca mbzete tiez nastavit' ¢as fotoaparatu prostrednictvom
systému GPS.

Pred pouzitim

Pred pouzitim prijimaca skontrolujte, ¢i sa v ponuke fotoaparatu
zobrazuje polozka [GPS device settings/Nastavenia zariadenia GPS].

o A =W o & Fotoaparaty, v ktorych sa
T zobrazuju tieto nastavenia
LCD brightness Auto v . « .
Date/Time/Zone ~ 01/04/°12 13:30 L Pr'!'ma‘,: podeFUJel vSetky funkcie
u English opisané v tomto navode.
Upozorniujeme vSak, Zze model EOS 7D
nepodporuje funkciu zaznamenania
Priklad zobrazenia ponuky smeru orientécie prijimaca.

Fotoaparaty, v ktorych sa

nezobrazuju tieto nastavenia

® Vkladanie geoznaciek do snimok (a
pridavanie informacii o smere orientacie)
nie je po¢as snimania dostupné.

® Dostupna je len funkcia
zaznamenavania udajov (rezim <LOG>).
Pomocou informacii tejto funkcie mozete
do snimok neskor vloZit geoznacky
prostrednictvom softvéru Map Utility.

Pouzivatelia modelov EOS 5D Mark Il a EOS 7D

Ak sa v ponuke fotoaparatu EOS 5D Mark Ill alebo EOS 7D
nezobrazuje polozka [GPS device settings/Nastavenia zariadenia
GPS], aktualizujte firmvér fotoaparatu na verziu kompatibilnd s
prijimacom. Po aktualizacii firmvéru sa zobrazi tato polozka ponuky.
Podrobnejsie informacie vam poskytne servisné stredisko vyrobkov
znacky Canon.
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Funkcie

Vkladanie geoznaciek do snimok a pridavanie informacii o smere orientécie pri snimani

100-0021 (1) @ Tato funkcia je podporovana

fotoaparatmi, ktoré v ponuke zobrazuju

polozku [GPS device settings/

Nastavenia zariadenia GPS].

e ° Kg_g’ je l( fotoapargtu pripojeny

éé”&smmz“éfaﬁﬂ% . I pr|1|vr]1ac, do nvasnlman'ych zabe:rov sa

vlozi geoznacka, ktora obsahuje
informacie o polohe*1 (zemepisna
$irka, zemepisna dizka, nadmorska
vyska a Gas snimania (UTC*?)).
® Polohu nasnimania zaberov
oznacenych geozna¢kami mozno
zobrazit na virtualnej mape v pocitaci.
® Do snimok mozno tiez vlozit informacie

0 smere orientacie po€as snimania
uréenom pomocou digitalneho kompasu
v prijimaci (podla magnetického severu)
(okrem modelu EOS 7D).

*1: Niektoré podmienky cestovania alebo nastavenia prijimaca m6zu spdsobit’

pridanie nepresnych informacii o polohe.
*2: Koordinovany svetovy ¢as (Coordinated Universal Time, skratene UTC) je v
podstate zhodny s greenwichskym ¢asom (Greenwich Mean Time, GMT).

Zaznamenavanie trasy prejdenej s prijimacom

® V rezime zédznamu Udajov (str. 16)
prijima¢ zaznamenava informéacie o
polohe pocas celej prejdenej trasy. Tuto
trasu mozno zobrazit' na virtuélnej mape.

® Tieto zaznamy Udajov mozno tiez
pouzit na neskorsie vlozenie
geoznaciek do snimok.

* Niektoré podmienky cestovania, miesta alebo

nastavenia prijima¢a m6zu spdsobit’ vioZenie
nepresnych informécii o polohe.




Funkcie

Nastavenie ¢asu fotoaparatu

@ Tato funkcia je podporovana fotoaparatmi, ktoré v ponuke zobrazuju
polozku [GPS device settings/Nastavenia zariadenia GPS],
okrem modelu EOS 7D.

® Pomocou signalov systému GPS mozno nastavit' ¢as fotoaparatu.
Model EOS-1D X dokaze &as nastavit s vysokou presnostou, s
maximalnou odchylkou od €¢asu UTC pribl. £0,02 sekundy. V pripade
ostatnych modelov fotoaparatov je odchylka pribl. £1 sekunda.

Zobrazenie snimok na virtualnej mape

® Miesta nasnimania zaberov a trasu prejdenu s prijimacom mozno
zobrazit’ na virtualnej mape pomocou softvéru Map Utility, ktory sa
nachadza na dodanom disku GPS Receiver Solution Disk.

=
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Udaje mapy ©2012 ZENRIN —

Vkladanie geoznaciek do snimok v pogéitaci

= =

® Do snimok mozno vlozit geoznacky
pomocou informacii zaznamenanych v
rezime zaznamu Udajov (str. 16).
Geoznacky mozete vlozit do snimok typu
JPEG a RAW (pripona suboru: CR2)
zhotovenych fotoaparatmi EOS (str. 11).

Udaje mapy ©2012 ZENRIN —
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Kontrolny zoznam poloziek mm—

. 7\‘ . g
Puzdro na odkladanie Puzdro na prenasanie

Pripajacie kable

Pribl. 25 cm

GPS Receiver GPS Receiver Navod na Letak s
Solution Disk Instruction Manuals pouzivanie predpismi
(softvér) Disk (tato prirucka)

Puzdra na odkladanie a prenasanie

Pred vlozenim prijimaca do puzdra na odkladanie ho vlozte do puzdra
na prenasanie, aby ste predisli poSkriabaniu. Do puzdra na odkladanie
mdzete vlozZit' aj pripajacie kable.

Pripajacie kable

® Ak sa v ponuke vasho fotoaparatu EOS zobrazuje polozka [GPS
device settings/Nastavenia zariadenia GPS], pouzite 25 cm alebo
1,5 m pripéjaci kabel.

® 25 cm kabel pouzite na pripojenie prijimaca k fotoaparatu EOS 7D.
Tento kabel pouzite, aj ked pripajate prijimac k volitelnej konzole na
prislusenstvo AB-E1 (str. 28).

® Ked ku fotoaparatu pripajate prijimac vlozeny v dodanom puzdre na
prenasanie, pouzite 1,5 m kabel.
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Konvencie pouzité v tomto navode mss

Vyznam symbolov

(1] : Varovanie na zabranenie moznym problémom pri fotografovani.
@ . Doplnujuce informacie.

(str. **):  Strana v prirucke s dal$imi informaciami.

lkony a znacky pouzité v tomto navode na pouzivanie, ktoré oznacuju
ovladacie prvky prijimaca a nastavenia, zodpovedaju ikonam a
znackam na fotoaparate a na prijimaci.

Zakladné predpoklady

® VSetky operacie vysvetlené v tejto prirucke predpokladaju, ze
vypinace fotoaparatu aj prijimaca su nastavena v polohe <ON>.

® Ako priklad je na obrazkoch a obrazovkach v tejto prirucke
znazorneny fotoaparat EOS 5D Mark Ill. Upozorfiujeme, ze
obrazovky zobrazené na vaSom fotoaparate sa mézu lisit v
zavislosti od konkrétneho modelu fotoaparatu.

® Windows je ochranna znamka alebo registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation registrovana v USA a
v dalSich krajinach.

® Macintosh je registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti Apple
Inc. v USA a inych krajinach.

® Google™, Google Maps™ a Google Earth™ su ochranné
znamky spoloénosti Google Inc.

® Map Utility pouziva na zobrazenie snimok a prejdenych tras
sluzbu Google Maps™.

® Vsetky ostatné obchodné nazvy a nazvy produktov uvedené v
tomto navode su ochranné znamky alebo registrované ochranné
znamky ich prislusnych vlastnikov.



Popis poloziek

Zaistovaci kolik Kontakty
upeviiovacej koncovky

Indikator prijmu signalu
<ON>: vypina¢/
<LOG>: spina¢ zaznamu

udajov

Indikator batérie

Kryt priestoru

pre batériu
Zaistovacia packa

upevriovacej koncovky

Uvolfovacie tla¢idlo



Vlozenie batérie meesssssssssssssss——

Podla nasledujucich pokynov vlozte jednu batériu typu AA/LRG.

Otvorte kryt.

® Posurite kryt priestoru pre batériu v
smere Sipok a otvorte ho.

Vlozte batériu.
® Ako prvy vlozte zaporny pol batérie a
zasunte ju Uplne dnu.

3 Zatvorte kryt.

® Zatvorte kryt a posurite ho v smere
Sipok.

Vydrz batérie

Ked je v prijimaci vlozena nova alkalicka batéria typu AA/LRG, pri
predvolenych nastaveniach mozno prijima¢ pouzivat priblizne 39 hodin
(zalozené na testovacich normach spolo¢nosti Canon). Vydrz batérie
zavisi od intervalu ziskavania informacii o polohe a od podmienok
prijmu signalu GPS (str. 19).

0 Pri pouZiti inych ako alkalickych batérii typu AA/LR6 mdZe dojst k nedostatocnému
kontaktu batérii v désledku nepravidelného tvaru kontaktov batérie.

|§| Mozno pouZit aj batérie NiMH alebo Li-ion typu AA/LRG6.



Pripojenie a odpojenie prijimaca m—

Prijima€ mozno pripevnit’ bud’ priamo k fotoaparatu, alebo ho pouzivat
vloZeny v puzdre na prenasanie.

"L 560
BATT.OPEN>

1 Pripojte prijimaé.
® Vypnite prijimac.
@ Upevnovaciu koncovku prijimaca
Uplne zasunte do patice na
prisluSenstvo.

—
o

T 2 Zaistite prijimac.
® Posurite zaistovaciu packu
upevnovacej koncovky doprava.

» Upeviiovacia packa sa s cvaknutim
g zaisti.
3 Odpojte prijimac.

@ Vypnite prijimac.

@ Podrzte uvolfiovacie tlacidlo, posurite
zaistovaciu packu upevnovacej
koncovky doflava a odpojte prijimaé
od fotoaparatu.

—
s

000
BATT.OPENY

|

LoCK»-

0 ® Pred pripajanim a odpajanim prijimaca vzdy skontrolujte, ¢i je vypnuty.
® Ak prijimag¢ pripojite priamo k fotoaparatu, nebudete méct pouzivat
zabudovany blesk fotoaparatu ani externu zableskovu jednotku. Ak
chcete pouzivat blesk, ponechajte prijimaé vlozeny v puzdre na
prenasanie a pripojte ho k fotoaparatu pomocou dodaného 1,5 m kabla
alebo pripojte prijima¢ ku konzole na prislusenstvo AB-E1 (predava sa
samostatne, str. 28).

10



Zapnutie prijimaca messssssss—

Kontrola trovne nabitia batérie
Skontrolujte Uroven nabitia batérie
pomocou indikatora <BATT.>.

©® Pomalé blikanie: dostatoéna uroven nabitia
@ Rychle blikanie: takmer vybita batéria

® Nesvieti : vymerite batériu

Poloha <ON>

® Funkcie prijimaca v tejto polohe funguju len s fotoaparatmi
EOS, ktoré v ponuke zobrazuju polozku [GPS device settings/
Nastavenia zariadenia GPS].

@ Ked je k fotoaparatu pripojeny prijima¢, do nasnimanych zaberov sa
vlozi geoznacka, ktora obsahuje informacie o polohe (zemepisna
$irka, zemepisna dizka, nadmorska vy$ka a ¢as snimania).

® Do snimok mozno tiez viozit informacie o smere orientacie po¢as
snimania ur€éenom pomocou digitalneho kompasu v prijimaci.

Poloha <LOG>

® V tejto polohe vypina¢a zaznamenava prijima¢ informacie o
polohe pocas prejdenej trasy.

® Tuto trasu mozno zobrazit na virtuélnej mape. Tieto zaznamy Udajov
mozno tiez pouzit na neskorsie vloZenie geoznaciek do snimok.

® Po snimani mozno pomocou informacii zo zaznamu udajov vlozit’
geoznacku do snimok typu JPEG a RAW (pripona suboru: CR2)
zhotovenych fotoaparatmi EOS.

® Rovnakym spésobom mozno po zhotoveni viozit geoznacku aj do
suborov videozaznamov, ak s zaznamenané fotoaparatmi, ktoré v
ponuke zobrazuju polozku [GPS device settings/Nastavenia
zariadenia GPS] (okrem modelu EOS 7D).

® Ked je prijima¢ pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v
ponuke zobrazuje polozku [GPS device settings/Nastavenia
zariadenia GPS], prijimac¢ pocas snimania vloZi do snimok geoznacku
a pravidelne bude zaznamenavat informacie o polohe. Do snimok tiez
mozno vlozit informacie o smere orientacie po€as snimania.

*Model EOS 7D nepodporuje funkciu vkladania informacii o smere orientacie
pocas snimania.
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Prijem signalov GPS messsssssssssssss

Ak chcete prijimat signaly GPS, chodte s prijima¢om von z budovy na
priestranstvo s priamym vyhladom na oblohu a namierte ho priamo
nahor. Hornu €ast prijimaca nezakryvajte rukami ani inymi predmetmi.

Prepnite vypina¢ do polohy <ON> alebo

| L0G <LOG>, ¢im sa zacne automaticky
@gﬁ vyhladavat signal GPS. Ak chcete
O skontrolovat stav pripojenia, sledujte
I EAE blikanie ¢erveného indikatora <GPS>.

Rychle blikanie:
neprijima sa signal
Pomalé blikanie:
prijima sa signal
I:Eﬁ] Zachytenie signalu (indikované pomalym blikanim) po zapnuti prijimaca
trva pri optimalnych podmienkach priblizne 30 — 60 sekind.

Blikanie po zachyteni signalu

Prijimac blika raz za 3 sekundy alebo raz za 6 sekund. Ked prijimac¢
blikne raz za 6 sekund, Setri tym energiu batérie. No aj v rezime s
blikanim raz za 6 sekund su funkcie prijimaca GPS rovnaké ako pri
beznom rezime blikania raz za 3 sekundy.

lkona <[€H> na fotoaparate

Ked je prijimac pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v
ponuke zobrazuje polozku [GPS device settings/Nastavenia
zariadenia GPS], stav signalu GPS sa zobrazuje aj na paneli LCD
alebo obrazovke LCD fotoaparatu (str. 14).

lkona <[LH> blika: neprijima sa signal
lkona <[B> svieti: prijima sa signal

*kona <[dE > sa zobrazuje len vtedy, ked prijima¢ komunikuje s fotoaparatom.
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Prijem signalov GPS
|

o Miesta so slabym prijmom signalu GPS
Informacie o polohe nemusia byt zaznamenané alebo mézu byt
zaznamenané nepresne, ak je intenzita signalu GPS slaba, napriklad na
nasledujucich miestach.
@ Vo vnutri budov, pod zemou, v blizkosti budov alebo v udoliach, tuneloch
¢i lesoch
® V blizkosti vedenia vysokého napétia alebo mobilnych telefénov
fungujucich v pasme 1,5 GHz
o Ked je prijimac¢ v taske alebo kufriku
Ked cestujete cez rézne prostredia
@ Dokonca aj na inych miestach méze funkciu vkladania geoznaciek rusit
pohyb satelitov, vysledkom ¢oho su chybajlce alebo nepresné
informacie o polohe. Tieto informacie mézu tiez uvadzat, Ze ste
fotoaparat pouzivali na r6znych miestach, hoci ste stale snimali na
jednom mieste.
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Prijem signalov GPS

Zobrazenie informacii o systéme GPS

Ked je prijimac pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v ponuke zobrazuje
polozku [GPS device settings/Nastavenia zariadenia GPS], pomocou
nasledujliceho postupu mdZete skontrolovat informéacie o systéme GPS.

O AF ] W 1 Vyberte polozku [GPS device
T T settings/Nastavenia zariadenia GPS].
LCD brightness  Auto ® Na modeli EOS-1D X alebo starsich
Date/Time/Zone  01/04/°12 13:30 | h kt . b " | d .y
Languaged® English modeloch, ktoré zobrazujii nasledujicu
VF grid display ___ Disable obrazovku, nastavte polozku [GPS device/
Zariadenie GPS] na moznost [Enable/

Povolit] a vyberte polozku [GPS device
settings/Nastavenia zariadenia GPS].

GPS device settings

e e ] 2 V_yberte polozku [_GI_’S info’rn'_l'ation
Auto time setting  Disable display/Zobrazenie informacii o GPS].

e P Zobrazia sa podrobné informécie o systéme GPS.
=

GPS information display

Latitude N30°30°30.0"
Longitude W30°30°30.0"
Elevation 50m

Direction NE 45°
utc 01/04/2012 13:30:30
Satellite reception &l 3D

©® Natomto vzorovom obrazku obrazovky polozka
[Direction: NE 45°/Orientacia: SV
45°] indikuje, Ze smer orientécie fotoaparatu
bol 45° na severovychod.
Cas v polozke [UTC] (koordinovany svetovy ¢as)
je v podstate zhodny s greenwichskym ¢asom.
lkona <&l signalizuje podmienky prijimania signlu.
Ked sa zobrazuje polozka <3D>, mozno zaznamenévat
aj nadmorsku vySku. Nadmorsku vySku vSak nemozno
zaznamenavat, ked sa zobrazuje polozka <2D>.
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Vkladanie geoznaciek do snimok pocas snimania m

Ked je prijimac pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v ponuke
zobrazuje polozku [GPS device settings/Nastavenia zariadenia GPS],
pocas snimania sa do snimok vkladaju geoznacky.

® Okrem modelu EOS 7D: staci pripojit’
prijima¢ k fotoaparatu a snimat’
zéabery. Do snimok tiez mozno vlozit
informacie o smere orientacie pocas
snimania.

Pouzivatelia modelu EOS 7D

@ Pripojte koncovku kabla ozna¢enu ako
<WFT GPS> do konektora <DIGITAL >
na prijimaci. Druhd koncovku kabla
oznacenu ako <CAMERA> pripojte do

- konektora <DIGITAL > na fotoaparate.

<WFTGPS> <CAMERA> Nepripajate koncovku kabla oznacenu
ako <WFT GPS> do konektora
<DIGITAL> na fotoaparate, v opaénom
pripade méze dojst’ k posSkodeniu.

® Do snimok nemozno vkladat informacie
0 smere orientacie po¢as snimania.

Informacie o vkladani geoznaciek

100-0021 (i)

Smer
Zemepisna Sirka
Zemepisna dizka

S N35° 34'00.0"
Nadmorska vyska E139° 40'49.9"
2Im NE41° £
uTC 6 06/04/'12 06:01:39

® Pri snimani videozaznamov sa zaznamenaju informacie GPS ziskané
pri spusteni snimania (okrem modelu EOS 7D). Upozorfiujeme, Ze sa
nezaznamenaju informacie o podmienkach prijmu signalu.

® Ked prijima¢ pouzivate si¢asne s externym alebo zabudovanym bleskom,
pripojte prijimac ku konzole na prislusenstvo AB-E1 (predava sa osobitne, str. 28).
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Zaznamenavanie prejdenej trasy m——

Ak nastavite vypina¢ do polohy <LOG>, v
prijimaci sa budu automaticky
zaznamenavat informacie o prejdenej
trase. (Nie je potrebné pripojit prijimac k
fotoaparatu.)

Zaznamenané informacie o polohe
mozno zobrazit' na virtualnej mape. Tieto
zaznamy Udajov mozno tiez pouzit' na
neskorsie vloZzenie geoznaciek do
snimok (str. 25).

Golge Fs——

o =

Udaje mapy ©2012 ZENRIN —

Ked je prijima¢ pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v
ponuke zobrazuje polozku [GPS device settings/Nastavenia
zariadenia GPS], prijima¢ po€as snimania vlozi do snimok geoznacku
a pravidelne bude zaznamenavat informécie o polohe. Do snimok tiez
mozno vlozZit informacie o smere orientacie po¢as snimania.

*Model EOS 7D nepodporuje funkciu vkladania informacii o smere orientacie
pocas snimania.
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Zaznamenavanie prejdenej trasy

Zaznamy udajov s informaciami o polohe

V pravidelnych intervaloch sa zaznamenavaju informacie o polohe
pogas trasy prejdenej s prijimagom. Udaje o intervaloch ukladania
informacii s uvedené v tabulke. Denné zaznamy Gdajov sa ukladaju
do prijimaca. Pocet dni, po ktoré mozno ukladat zaznamy udajov,
zavisi od intervalu ukladania informacii nastaveného v polozke
[Position update timing/Casovanie aktualizacie polohy] (str. 18).
Subory zaznamov Udajov mozno ulozit’ alebo odstranit pomocou
dodaného softvéru Map Utility.

Ked je interna pamat’ prijimaca plna, najstarSie subory zaznamov
udajov sa budu postupne po jednom prepisovat novymi informaciami.

Kapacita suboru so zéznamom tdajov, podla intervalu ukladania informéacii o polohe

Casovanie Subory so Casovanie Subory so
aktualizacie polohy | zaznamom (pribl.) | aktualizacie polohy | zaznamom (pribl.)
Kazdu sekundu 4,5 dia Kazdych 30 s 128 dni
Kazdych 5 s 23 dni Kazdu minutu 128 dni
Kazdych 10 s 45 dni Kazdé 2 min. 128 dni
Kazdych 15 s 68 dni Kazdych 5 min. 128 dni

*Kapacita zodpoveda zaznamenavaniu udajov osem hodin denne

0 ® Ak pocas cestovania prenasate prijimac v taske alebo kufriku, dbajte na to, aby
prijima¢ smeroval nahor a aby sa na fiom neboli poloZené Ziadne predmety.

e Co najpresnejsie nastavte das a datum fotoaparatu. V pripade
fotoaparatov s podporu ¢asovych zén a letného ¢asu pouzite spravne
nastavenie pre dané miesto snimania.

o Ked pouzivate dodany softvér Map Ultility, geoznacky sa do snimok
vkladaju prostrednictvom porovnania udajov o datume a ase
nasnimania s udajmi o ¢ase a datume zaznamenanymi v prijimaci.

|§| ® Zaznam udajov tiez umoznuje dodatocné vkladanie geoznaciek do snimok typu
JPEG a RAW (pripona suboru: CR2) zhotovenych pomocou fotoaparatov EOS.
® Rovnakym spésobom mozno po zhotoveni vlozit geoznacku aj do suborov
videozaznamov, ak su zaznamenané fotoaparatmi, ktoré v ponuke
zobrazuju polozku [GPS device settings/Nastavenia zariadenia GPS]
(okrem modelu EOS 7D).
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Nastavenie intervalu ukladania informacii o polohe mm

Ked je prijima¢ pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v
ponuke zobrazuje polozku [GPS device settings/Nastavenia
zariadenia GPS], mdzete nastavit interval ukladania informacii o
polohe. Ak vyberiete kratsi interval ukladania informacii o polohe,
ziskate presnejSie informacie o polohe snimania. Pri takomto nastaveni
je v8ak zaroven vyssia spotreba energie v batérii.

V pripade fotoaparatov bez tejto polozky ponuky je interval ukladania
informacii o polohe predvolene nastaveny na 15 sekind a mozno ho
zmenit pomocou dodaného softvéru Map Utility.

a AF & W o & Vyberte polozku [GPS device

Auto power off 1 min. settings/Nastavenia zariadenia
LCD brightness Auto GPS]

Date/Time/Zone  01/04/°12 13:30

Languagec? English ® Na modeli EOS-1D X alebo star$ich
VF grid display Disable

modeloch, ktoré zobrazuju
nasledujucu obrazovku, nastavte

polozku [GPS device/Zariadenie
GPS] na moznost [Enable/Povolit]
a vyberte polozku [GPS device
settings/Nastavenia zariadenia

GPS].
GPS device settings
FGPS device setiige ™ Vyberte polozku [Position update
Auto time setting _Disable timing/Casovanie aktualizacie
polohy].
T e 3 Vyberte pozadovany ¢as.

Every sec Every 30s
Every 5s Every min
Every 10s Every 2m

Every 15s Every 5m
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Nastavenie intervalu ukladania informacii o polohe
|

Priblizna vydrz batérie, podla intervalu ukladania informacii o polohe

Casovanie Vydrz batérie Casovanie Vydrz batérie
aktualizacie polohy (priblizne) aktualizacie polohy (priblizne)
Kazdu sekundu 10 hodin Kazdych 30 s 39 hodin
Kazdych 5 s 27 hodin Kazdu minutu 54 hodin
Kazdych 10 s 37 hodin Kazdé 2 min. 63 hodin
Kazdych 15 s 39 hodin Kazdych 5 min. 92 hodin

* 8 alkalickou batériou AA/LR6.

*Pri normalnej teplote (23 °C).

*Vydrz batérie sa skrati, ak nie su dobré podmienky na prijem signalu.

*Vzhladom na vlastnosti systému GPS méze niekedy ddjst k nerovhomernym
intervalom ukladania informacii o polohe.
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Pouzivanie digitalneho kompasu m——

Ked je prijimag pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v ponuke zobrazuje polozku [GPS
device settings/Nastavenia zariadenia GPS], alebo je pripevneny na konzole
(str. 28), do snimok sa vkladajti informécie o smere orientécie prijimaca (okrem modelu EOS 7D).

O A o) WO x 1 Vyberte polozku [GPS device

Auto power off 1 min. settings/Nastavenia zariadenia GPS].

LCD brightness Auto : <
s G ® Namodeli EOS-1D X alebo starSich modeloch,

Language? English ktoré zobrazuju nasledujicu obrazovku, nastavte

yrond doplay __ Disatle polozku [GPS device/Zariadenie GPS] na
) ,
moznost [Enable/Povolit] a vyberte polozku [GPS

device settings/Nastavenia zariadenia GPS).

GPS device settings

GPS device Enable
GPS device settings

Zapnite digitalny kompas.

® Vyberte poloZku [Digital compass/
Digitalny kompas] a stlacte tlagidlo <¢)>.

® Vyberte moznost [Enable/Povolit] a

stlacte tlagidlo <>,

GPS device settings

Zobrazenie kompasu pocas snimania
Poc¢as snimania si mbzZete pozriet smer orientacie fotoaparatu.

® Ak chcete zobrazit kompas, stlacte
tlacidlo <INFO.> alebo <DISP.>.

® Fotoaparaty vybavené elektronickou
vodovahou zobrazia kompas s
vodovahou.

W,

KN

® Kompas sa zobrazi aj v zivom
nahlade Live View aj pri snimani
videozaznamov.

0 ® Geoznacka vloZzena do snimok nebude obsahovat spravne informécie o smere orientacie
pri snimani, ak fotoaparat a prijima¢ nie st nasmerované presne rovnakym smerom.
® Smer orientacie sa neulozi do zdznamu.
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Pouzivanie digitadlneho kompasu
|
Kalibracia digitalneho kompasu

Na mieste snimania vykonajte kalibraciu digitdlneho kompasu. Kalibraciu vykonajte
aj vtedy, ked sa zobrazeny smer orientacie poCas snimania zda byt nespravny.

NIEL 1 Vyberte polozku [GPS device

TooLoen i settings/Nastavenia zariadenia GPS].
LCD brightness  Auto @ Na modeli EOS-1D X alebo starSich
Date/Time/Zone ~ 01/04/'12 13:30 . . ‘s
e English modeloch, ktoré zobrazuju nasledujucu

VF grid display _Disable obrazovku, nastavte polozku [GPS device/
GES device sattings Zariadenie GPS] na moznost [Enable/

Povolit] a vyberte polozku [GPS device
settings/Nastavenia zariadenia GPS].

GPS device settings

GPS device Enable

L — Nastavte polozku [Digital

compass/Digitalny kompas] na
moznost’ [Enable/Povolit].

Digital compass Disable

 Enable
[MENURS]

‘ 3 Vyberte polozku [Calibrate digital compass/
Auto time setting  Disable Kalibracia digitalneho kompasul).
;?;'f;?ﬂfn?s:z "mngname e Stlagenim tlagidla <> pripravte

GPS information display fotoaparat na kalibraciu.
Calibrate digital compass

GPS device settings

Calibrate digital compass

Cancel

® Pohybujte fotoaparatom podfa
obrazka na nasledujucej strane.
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Pouzivanie digitalneho kompasu

Calibrate digital compass

Digital compass calibration
complete

Pohybujte fotoaparatom.

@
@
®

Pohybuijte fotoaparatom do stran a
opiste nim aspori 180° obluk.
Pohybujte fotoaparatom nahor a
nadol a opiste nim aspon 180° obluk.
Opiste fotoaparatom minimalne 180°
obluk, pri€om zachovaijte rovnaky
smer orientacie fotoaparatu.

Budte opatrni, aby vam fotoaparat
pocas kalibracie nespadol.

Kroky @, @ a ® mozno vykonat v
fubovolnom poradi. Pohybujte
fotoaparatom, az kym sa kalibracia
nedokonéi.

Ak sa kalibracia nedokon¢i ani po
vykonani tohto postupu, otocte sa
doprava alebo dolava a postup
zopakujte.

Dokoncite kalibraciu.

Po dokoné&eni kalibracie sa zobrazi
obrazovka, ktora oznacuje
dokoncenie.

Kalibracia je dokon&ena aj v pripade,
Ze sa tato obrazovka zobrazi eSte
pred dokoncenim postupu opisaného
v kroku €islo 4 (po¢as pohybu v
smere @, @ alebo ®).

0 ® V zaujme bezpecnosti zlozZte pred kalibraciou objektiv a iné prislusenstvo.
o KedZze digitalny kompas vyuziva princip magnetického pola Zeme,
kalibracia nemusi byt mozna v nasledujucich podmienkach: vo vysokej
nadmorskej vyske, v blizkosti magnetickych poli, v budovach s ocelovou
konstrukciou alebo pod zemou. Aj ak sa podari vykonat kalibraciu, prijimaé
nemusi byt schopny spravne rozpoznat' smer orientacie snimania.
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Nastavenie ¢asu fotoaparatu podla systému GPS m

Ked je prijimac pripevneny alebo pripojeny k fotoaparatu, ktory v ponuke
zobrazuje polozku [GPS device settings/Nastavenia zariadenia GPS],
mozete nastavit ¢as podla systému GPS (okrem modelu EOS 7D).
Model EOS-1D X dokaze ¢as nastavit s vysokou presnostou, s
maximalnou odchylkou pribl. £0,02 sekundy od ¢asu UTC. V pripade
ostatnych modelov fotoaparatov je odchylka pribl. £1 sekunda.

a AF

aman
Auto power off

LCD brightness

Date/Time/Zone  01/04/°12 13:30
Language® English

VF grid display Disable

GPS device settings

GPS device settings 2

Auto time setting  » Auto update
Disable
Set now

Vyberte polozku [GPS device

settings/Nastavenia zariadenia GPS].

® Na modeli EOS-1D X alebo starSich
modeloch, ktoré zobrazuju nasledujicu
obrazovku, nastavte polozku [GPS device/
Zariadenie GPS] na moznost [Enable/
Povolit] a vyberte polozku [GPS device
settings/Nastavenia zariadenia GPS].

GPS device settings

GPS device Enable
GPS device settings

0 @ Ak nie je mozny prijem signalu GPS z minimalne piatich satelitov, nastavenie
€asu nie je mozné. Polozka [Set now/Nastavit teraz] nebude dostupna.

® Ajv pripade, Ze vyberiete poloZku [Set now/Nastavit’ teraz], automatické nastavenie

Casu nemusi byt mozné, v zavislosti od naasovania prijmu signalu systému GPS.

® Ked je polozka [Auto time setting/Automatické nastavenie ¢asu] nastavena na

moznost [Auto update/Automaticka aktualizacia], datum a ¢as nemozno nastavit

manualne pomocou polozky [Date/Time/Zone/Datum/Cas/Pasmo] v ponuke.
® Ak nechcete zmenit' nastavenie ¢asu (napriklad ak v zariadeniach série WFT pouZivate

funkciu [Sync time between cameras/Synchronizovat' ¢as fotoaparatov]), vyberte

moznost [Auto time setting: Disable/Automatické nastavenie ¢asu: Zakazat].

Vyberte polozku [Auto time setting/
Automatické nastavenie €asul.

® Vyberte pozadovani moznost a
stlacte tlagidlo <6e)>.

@ Ak je zvolena moznost [Auto update/
Automaticka aktualizacia], ¢as sa
aktualizuje, ked je fotoaparat aj prijimac
zapnuty a prijima sa signal GPS.
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Upozornenia tykajuce sa pouzivania funkcie GPS m

Pri
[ ]

24

pouzivani prijimac¢a zohladnite na nasledujuce skuto€nosti.

V niektorych krajinach a oblastiach méze byt pouzivanie zariadeni
GPS zakazané. Dbaijte preto na to, aby ste prijima¢ GPS pouzivali v
sulade so zakonmi danej krajiny alebo oblasti. Budte velmi opatrni
najma vtedy, ked cestujete do cudziny.

Budte opatrni pri pouzivani funkcii GPS na miestach, kde je
zakazané pouzivat elektronické pristroje.

Na zaklade informacii v snimkach alebo videozaznamoch s
vlozenymi geoznackami vas mozu lokalizovat' alebo identifikovat iné
osoby. Budte opatrni, ked takéto snimky alebo subory so zaznamom
udajov GPS zdielate s inymi osobami, napriklad ked' ich publikujete
online na lokality, kde k nim méze mat pristup mnoho ludi.

Ziskanie signalu GPS méze trvat dlhSie po vymene batérii alebo ak
ste funkcie GPS dlhsie nepouzivali.

Nikdy nenechavaijte prijimac v blizkosti zariadeni, ktoré generuju
silné magnetické polia, napriklad magnetov alebo elektromotorov.



Dodany softvér messsssssssssss——

NizSie je opisany softvér nachadzajuci sa na dodanom disku spolu s
pokynmi na instalaciu.

GPS Receiver Solution Disk

Na tomto disku sa nachadza softvér prijimaca a
| navody na pouzivanie v inych jazykoch.

Map Utility

Tento softvér pouziva informacie o polohe zaznamenané prijimac¢om na
zobrazenie miesta snimania, smer orientacie pri snimani a trasy
prejdenej s prijimacom na virtualnej mape. Do snimok bez geoznacky
mozno vlozit geoznacku. Ked je fotoaparat pripojeny k pogitacu,
mbzete tiez ulozit’ subory so zaznamom udajov do pocitaca, zmenit
nastavenie intervalu ukladania informacii o polohe alebo odstranit
zdznamy udajov.

ImageBrowser EX

Pomocou tohto programu mézete aktualizovat program Map Utility.
Informacie o dalSich funkciach najdete v navode na pouzivanie
programu ImageBrowser EX (dodava sa ako subor PDF).

0 Na pouzivanie softvéru Map Utility musi byt v poéitaci nainstalovany
program ImageBrowser EX.
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Dodany softvér

|
InStalacia softvéru

0 Postupuijte podla tychto pokynov aj v pripade, Ze uz mate nainstalovanu
starSiu verziu programu. (Predchadzajuca verzia bude v pripade potreby
prepisana.)

1 Viozte disk GPS Receiver Solution Disk do pocitaca.

2 Dvakrat kliknite na ikonu disku CD-ROM.
® Windows: ikona sa nachadza v prieCinku [Computer/Pocitac]
alebo [My Computer/Tento poéitac].
® Macintosh: ikona sa nachadza na pracovnej ploche.

3 Dvakrat kliknite na polozku [Set up.exe].

4 Kiiknite na polozku [Easy Installation/Jednoducha
inStalacia] a podla pokynov na obrazovke dokoncite
instalaciu.
® Ak sa pocas inStalacie zobrazi obrazovka instalacie programu

»Microsoft Silverlight®, nain$talujte program ,Microsoft Silverlight*.

5 Kiiknite na polozku [Finish/Dokongit] a vyberte disk.
® [nstalacia je dokoncéena.

26



Dodany softvér
|

[WINDOWS]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk
Z tohto disku skopirujte do pocitaca navody na pouzivanie vo formate PDF.

1 Vlozte disk CD GPS Receiver Instruction Manuals Disk do
mechaniky CD-ROM v pog¢itaéi.
Otvorte disk.

® Na pracovnej ploche dvakrat kliknite na ikonu [My Computer/
Tento poc¢itac] a potom dvakrat kliknite na ikonu jednotky
CD-ROM, do ktorej ste vlozili disk.
Vyberte pozadovany jazyk. Zobrazi sa register navodov na pouzivanie.
0 Aby bolo mozné zobrazenie stborov s navodmi na pouzivanie (format PDF), musi byt
nainstalovany program Adobe Reader (odporti¢a sa najnovsia verzia). Ak program
Adobe Reader este nie je v pocitaci nainstalovany, nainstalujte ho.

Ak chcete ulozit navod na pouzivanie vo formate PDF do pocitaca, pouzite funkciu
,Save" (Ulozit) v programe Adobe Reader.

[MACINTOSH]

GPS Receiver Instruction Manuals Disk

Do poéitata Macintosh skopirujte néavody na pouzivanie vo formate PDF uloZzené na
disku.

1 Vlozte disk CD GPS Receiver Instruction Manuals Disk do
mechaniky CD-ROM v po¢itaéi Macintosh.
Otvorte disk.
® Dvakrat kliknite na ikonu disku.

3 Dvakrat kliknite na subor START.html.
Vlyberte pozadovany jazyk. Zobrazi sa register navodov na
pouzivanie.
0 Aby bolo mozné zobrazenie stiborov s navodmi na pouzivanie (format PDF), musi byt
nainstalovany program Adobe Reader (odporti¢a sa najnovsia verzia). Ak program
Adobe Reader este nie je v pocitaci Macintosh nainstalovany, nainstalujte ho.

Ak chcete uloZit navod na pouzivanie vo formate PDF do pocitaca, pouzite funkciu
,Save“ (Ulozit) v programe Adobe Reader. I
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Pouzivanie konzoly (predava sa osobitne) m

Ked k fotoaparatu pripojite konzolu na prislusenstvo AB-E1 (predava sa
osobitne), budete méct sucasne pouzivat prijimac aj externy alebo
zabudovany blesk. Podl'a znazornenia pripojte fotoaparat a prijimac ku
konzole.

Pocas pripajania dbajte na presné zarovnanie fotoaparatu a konzoly. Aj
mala odchylka v zarovnani spdsobi nepresné zaznamenanie smeru
orientacie.

(T ]

p e %
|| © -

Koom 2 @
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Technické parametre mssssssssss—

Kompatibilné Fotoaparaty EOS
fotoaparaty * Fotoaparaty s polozkou ponuky [GPS device settings/
Nastavenia zariadenia GPS]: vSetky funkcie su dostupné
* Fotoaparaty bez polozky ponuky [GPS device settings/
Nastavenia zariadenia GPS]: dostupny je rezim <LOG>
Vkladanie geoznadiek Zemepisna $irka, zemepisna dizka, nadmorska
do snimok vyska, smer orientacie, ¢as (UTC) a prijem signalu
* Fotoaparaty kompatibilné so syst¢émom GPS: vkladanie
geoznacdiek pocas snimania (model EOS 7D nepodporuje
vkladanie informé&cii o smere orientacie snimania)
*Iné fotoaparaty: vkladanie geoznaciek pomocou
softvéru Map Utility (sucast balenia) na zaklade
informacii v zaznamoch udajov

Prijimacia frekvencia  1575,42 MHz (pasmo L1)

Interval ukladania 1, 5, 10, 15 alebo 30 sekund alebo

informécii o polohe 1, 2 alebo 5 minat

Rezim zaznamu NMEA-0813

udajov Jeden subor denne

Nastavenie ¢asu Pomocou udajov systému GPS mozno nastavit
Cas fotoaparatu

Digitalny kompas Trojosovy geomagneticky snimac a trojosovy
snimac zrychlenia na vypocet smeru

Rozhranie Konektor digitalneho rozhrania na pripojenie
$pecialneho prepojovacieho kabla

Napajanie Jedna alkalicka batéria AA/LR6
(podporované su batérie NiMH a Li-ion)

Rozmery 54,3 x 72,9 x 44,2 mm
(8xVxH)

Hmotnost Pribl. 81 g

*Bez batérie
Prevadzkova teplota 0 °C az +40 °C
Prevadzkova vihkost  Maximalne 85 %
Dodany softvér ImageBrowser EX, Map Utility

® Vsetky informacie uvedené v tomto navode su zaloZzené na testovacich
normach spolo¢nosti Canon.
e Specifikacie prijimaca a jeho vzhlad sa mézu zmenit bez upozornenia.
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Bezpecénostné opatrenia mssss———

Cielom nasledovnych upozorneni je zabranit ujme, ktora by mohla
vzniknat vam alebo inym osobam, ako aj poSkodeniu zariadenia. Pred
pouzitim prijimaca sa oboznamte s tymito upozorneniami, lebo su
nevyhnutné na zabezpecenie jeho spravnej a bezpecnej prevadzky.

A Varovanie zabranenie vaznemu alebo smrtefnému trazu

® Aby ste zabranili vzniku poziaru, tvorbe nadmerného tepla, vytec¢eniu chemikalii a
vybuchu dodrZiavajte tieto bezpecnostné pokyny.
Do elektrickych kontaktov prijimaca, prisluSenstva alebo pripajacich kablov
nevkladajte Ziadne kovové predmety.

+ Batérie neskratujte, nerozoberajte, neupravujte, nezahrievajte, nespajkujte ani
nepalte. NepouZivaijte ani nenabijajte batérie, ktoré zvacsili svoj objem ani batérie,
ktoré nie s uvedené v tomto navode.

» Nepouzivajte batérie s nespravnou polaritou (+/-).

® Batérie a prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti. V pripade nahodného pozitia
ihned vyhladajte pomoc lekara. Chemickeé latky v batériach mézu poskodit Zaltiidok

a Creva.

® Prilikvidacii batérii prekryte elektrické kontakty paskou, aby ste zabranili ich
kontaktu s kovovymi predmetmi alebo inymi batériami, v désledku ¢oho by mohlo
dojst k poziaru alebo vybuchu.

® V pripade zvySenej teploty, tvorby dymu alebo vyparov batérie okamzite vyberte.
Davaijte pritom pozor, aby ste sa nepopalili. V pripade dalSieho pouzivania v takomto
stave moze dojst’ k vzniku poziaru alebo popalenin.

® Prijima¢ nepouzivajte po€as jazdy. Hrozi nebezpecenstvo dopravnej nehody.

® Ak prijima¢ nebudete dlhSiu dobu pouzivat, vyberte batériu, aby sa jednotka
neposkodila alebo neznecistila.

® Nepouzivajte prijima¢ na miestach, kde st horfavé plyny. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu alebo poziaru.

® Ak prijima¢ spadne a jeho vnutorné Casti sa stanu volne pristupnymi, nedotykajte sa
ich. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

e Prijima¢ nerozoberajte ani neupravuijte. Vysokonapatové vnitorné ¢asti mézu
sposobit’ zasah elektrickym pradom.

® Neskladujte prijima¢ na prasnych ani vihkych miestach. Hrozi nebezpecenstvo
poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

® Pred pouzitim prijimac¢a na palube lietadla alebo v nemochnici si overte, ¢i je jeho
pouZitie povolené. Elektromagnetické viny vyZarované prijimacom by mohli rusit
palubné pristroje lietadla alebo lekarske pristroje.
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Bezpecnostné opatrenia

A Upozornenie Zabranenie poraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia

® Nenechavajte prijima¢ v horicom pocasi v automobile ani v blizkosti zdrojov tepla.
Prijimac sa moze zahriat a pri dotyku spdsobit’ popaleniny.

® Prijima¢ nepouzivajte, ked je zakryty alebo zabaleny v latke. V takom pripade nie je
mozné odvadzanie tepla, ¢o mdze spdsobit deformaciu krytu alebo poZiar.

® Na gistenie prijimaca nepouzivajte riedidla, benzén ani iné organické rozpustadla.
Predstavuje to nebezpec€enstvo poziaru a mozné ohrozenie zdravia.

® Ak vam prijimac spadne do vody alebo sa dori dostane voda &i kovové predmety,
okamzite vyberte batérie. Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo zasahu elektrickym
pradom.

Ak vyrobok nepracuje spravne, poskodi sa alebo vyZaduje opravu, obratte

sa na svojho predajcu alebo servisné stredisko vyrobkov zna¢ky Canon.

Bezpecnostné upozornenia pri manipulacii

S prijimaéom manipulujte v stlade s pokynmi uvedenymi v ¢asti
.Bezpecnostné upozornenia pri manipulacii: Starostlivost' o fotoaparat*
v navode na pouzivanie fotoaparatu.
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Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajacim ani striekajucim tekutinam.
Batérie nesmu byt vystavené zdroju nadmerného tepla, ako napr. sine¢nym
la¢om, ohfu a podobne.

Suché batérie sa nesmu nabijat.

Len Eurépska unia (a EHP)

Tieto symboly oznaduju, Ze podla smernice o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)

2002/96/ES, smernice o batériach (2006/66/ES)

alalebo podla vnutrostatnych pravnych predpisov
|

zahffiajucich tieto smernice sa tento produkt nesmie
likvidovat spolu s domacim odpadom.
Ak je v sulade so smernicou o batériach chemicka znacka vytlacena pod vyssie
uvedenym symbolom, znamena to, Ze tato batéria alebo akumulator obsahuje
tazky kov (Hg = ortut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentracii vys$sej, ako je
prisludna hrani¢na hodnota stanovena v smernici o batériach.
Tento produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom
vymeny za kipu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné
miesto na recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ) a
batérii a akumulatorov. Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu méze
mat’ negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie, pretozZe elektrické
a elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecné latky.
VaSou spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k u¢innému
vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informéacie o recyklacii tohto produktu ziskate od svojho miestneho
uradu, Uradu zodpovedného za odpad, zo schvaleného planu o OEEZ alebo od
spolo¢nosti zaistujuce;j likvidaciu domaceho odpadu alebo na webovej stranke
WWW.canon-europe.com/environment.
(EHP: Norsko, Island a Lichtenstajnsko)

Fotoaparaty a prisluSenstvo uvadzané v tomto navode na pouzivanie su
aktualne k aprilu 2012. Informacie o kompatibilite s fotoaparatmi a
prisluSenstvom uvedenymi na trh po tomto datume ziskate v najblizSom
servisnom stredisku spolo¢nosti Canon.
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